INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Akademické pisanie
FiF. KMJL/A-
mpFN-207/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 100 % priebezne. Priebezné hodnotenie: hodnotené
pisomné prace.

Vysledky vzdelavania:

Charakteristika vedeckého stylu vo finskom jazyku. Analyza vedeckych ¢lankov. Pisanie vedecke;]
prace.

Stru¢na osnova predmetu:

. Vyber témy (lingvisticka, literarna, translatologicka, komparativna).
. Nastudovanie teoretickej literatury.

. Zoznamenie sa s doterajSim empirickym vyskumom.

. Pracovna hypotéza.

. Stanovenie metody prace.

. Zbieranie a analyza materialu.

. Rozsirenie slovnej zasoby v danej tematike.

. Gramaticka preciznost’ a Stylisticka rozmanitost’ textu.
9. Pisanie, spravna argumentacia.

10. Pozornost’ Stylovym prostriedkom.

11. Uprava a kone¢na redakcia prace.

12. Zaklady kritiky vedeckej prace.

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

SADENIEMI, Matti (red.): Nykysuomen sanakirja 1-6. Helsinki: WSQOY, 2002.
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.

WHITE, Leila: Suomen kielioppia ulkomaalaisille, Helsinki: Finn Lectura, 1997.
VILKUNA, M.: Suomen lauseopin perusteet, Helsinki: Edita 2003.

RINTALA, P.: Tyyliopin perusteita. In: Ikola: Suomen kisikirja. Weilin+Go66s, Espoo 1977.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga

Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cetina a slovenéina
FiF.KSJ/A-
AmpSK-62/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné cviCenia zamerané na preklad a analyzu problémovych javov, seminarna praca.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o zhodach a rozdieloch medzi Cestinou a sloven¢inou v
jednotlivych jazykovych rovinach a o Specifikach ¢esko-slovenskych jazykovych vzt'ahov, rozumie
tymto Specifikam, ich dosahu na spisovnu slovencinu a je schopny identifikovat problémové
javy pri preklade, interpretovat’ a posudzovat’ Ceské kontaktové javy v slovencine so zretel'om na
primeranost’ ich pouzitia pri preklade r6znych typov textov.

Stru¢na osnova predmetu:

Kontrastivne porovnanie gramatického systému Cestiny a slovenciny.

Lexikalne diferencie medzi ¢estinou a slovencinou.

Gramatické aspekty kontaktu Cestiny a slovenciny.

Lexikalne aspekty kontaktu Cestiny a slovenciny.

Rozdiely v stratifikacii narodného jazyka.

Delimitacia spisovnej slovenciny vo vztahu k ¢estine.

Stereotypy v Cesko-slovenskom kontexte.

Uskalia pri preklade z Gestiny do slovenginy.

Analyza kontaktovych javov v r6znych druhoch textov so zretel'om na prekladanie.

Odporucana literatara:

NABELKOVA, M.: Slovenéina a ¢estina v kontakte. Pokra¢ovanie pribehu. Bratislava — Praha:
VEDA 2008.

SOKOLOVA, M. — MUSILOVA, K. — SLANCOVA, D.: Slovenéina a ¢estina. Synchréonne
porovnanie s cvi¢eniami. Bratislava: Univerzita Komenského 2005.

DOLNIK, J: Sti¢asna spisovna sloven¢ina a jej problémy. Bratislava: Stimul 2007.

DOLNIK, J.: Tedria spisovného jazyka so zretelom na spisovnt slovenéinu. Bratislava: VEDA
2010.

SOKOLOVA, M.: Ceské kontaktové javy v slovenéine. In: Sociolingvistické aspekty vyskumu
sucasnej slovenéiny. Sociolinguistica Slovaca 1. Zost. S. Ondrejovi¢ — M. Simkova. Bratislava:
Veda 1995, s. 191 — 201.
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BUZASSYOVA, K.: Aspekty kontaktov sloven¢iny a &estiny. In: Sociolingvistické aspekty
vyskumu suc¢asnej slovenéiny. Sociolinguistica Slovaca 1. Zost. S. Ondrejovié — M. Simkova.
Bratislava: Veda 1995, s. 163 — 182.

HORAK, G. et al.: Cesko-slovensky slovnik. Bratislava: VEDA 1979.

Paralelny slovensko-Cesky korpus. Dostupny na: http://www.korpus.sk/skcs.html
SVOBODOVA, J. et al.: Fenomén spisovnosti v sou¢asné ¢eské jazykové situaci. Ostrava:
UNIVERSITAS Ostravensis 2011.

Vybrané aktualne Clanky a Studie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatary
v tlaCenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 59

A B C D E FX
27.12 59.32 11.86 0.0 0.0 1.69
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cetina a slovenéina
FiF.KSJ/A-
moSL-451/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Gramaticky systém cCeStiny a jeho konfronticia so sloven¢inou. Gramatické aspekty kontaktu
cestiny a slovenciny.

Lexikalne aspekty kontaktu ceStiny a slovenCiny. Lexikdlne diferencie medzi cCeStinou a
slovencinou. Slovakizmy v ¢estine. Bohemizmy v slovencine.

Konvergencie a divergencie CeStiny a slovenciny v dejinach. Delimitacia spisovnej slovenciny vo
vzt'ahu k ¢eStine. Slovencina a CeStina dnes.

Etnojazykova analogia. Medzijazykova analogia.

Stereotypy v Cesko-slovenskom kontexte.

Bilingvizmus v ¢esko-slovenskych suvislostiach.

Odporucana literatara:

NABELKOVA, Mira: Slovenéina a estina v kontakte. Pokra¢ovanie pribehu. Bratislava — Praha:
Veda 2008. 364 s.

SOKOLOVA, Miloslava — MUSILOVA, Kvétoslava — SLANCOVA, Daniela: Sloven¢ina a
¢estina. Synchronne porovnanie s cviceniami. Bratislava: Univerzita Komenského 2005. 180 s.
HORAK, Gejza a kol.: Cesko-slovensky slovnik. Bratislava: Veda 1979. 790 s.

DOLNIK, Juraj: Sti¢asna spisovna sloven¢ina a jej problémy. Bratislava: Stimul 2007. 161 s.
DOLNIK, Juraj: Teoria spisovného jazyka so zretelom na spisovnu slovenéinu. Bratislava:
VEDA 2010. 299 s.

PAULINY, Eugen a kol.: Cestina. Bratislava: SPN 1972. 241 s.

SVOBODOVA, Jana - ADAMKOVA, Tlona - BOGOCZOVA, Irena — JANDOVA, Eva —
METELKOVA SVOBODOVA, Radana — SVOBODOVA, Diana: Fenomén spisovnosti v
soucasné ¢eské jazykové situaci. Ostrava: UNIVERSITAS Ostravensis 2011. 234 s.

Vybrané ¢lanky zo zbornikov Studia Academica Slovaca, Sociolinguistica Slovaca a inych
periodik.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E FX
29.17 58.33 10.42 0.0 0.0 2.08
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 29.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Citanie a interpretacia diel finskych autorov
FiF. KMJL/A-
mpFN-103/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 100 % priebezne. Priebezné hodnotenie: aktivna ucast’
na hodinach, Citanie a interpretacia, testy.

Vysledky vzdelavania:
Zoznamenie sa s textami pozoruhodnych autorov sucasnej finskej literatury. Rozvijanie
kompetencie v oblasti interpretacie literarneho textu a rozvijanie slovnej zasoby.

Stru¢na osnova predmetu:

. Otazky interpretacie literarnych diel.

. Obsah a kompozicia diela.

. Jazykov¢ a stylistické prostriedky diela.

. Zamer textu, zamer autora a zamer interpreta.

. Interpretécia a parafrazovanie literarneho textu.

. Prozaické a eseistické diela spisovatel'ky Leena Krohn.

. Uryvky z diel Daniela Katza.

. Citanie a interpretacia diel spisovatel’ky Sofi Oksanen.

. Mirkka Rekola: aforizmy a basne.

10. Interpretacia vybranych diel zo sucasnej finskej poézie ( Jouni Inkala, Jyrki Kiiskinen).
11. Citanie a interpretacia ukazok z finskej detskej literattry (napr. Kirsi Kunnas, Sinikka Nopola).
12. Problematika interpretacie a prekladu.

0 3O D KW —

O

Odporucana literatara:

SLOVNIK SEVERSKYCH SPISOVATELU. Praha: Libri 1998.

PARENTE-CAPKOVA, V.: Finska literatura. Po&atky literatury ve finiting. In: Kadeckova,
H.—Humpal, M. — Parente-Capkova V.: Moderni skandinavské literatury 1870 — 2000, Praha:
Karolinum, 2013, s. 368-404.

KARKAMA, P.: Kirjallisuus ja nykyaika. SKS, Helsinki 1994.

LAITINEN, K.: Suomen kirjallisuuden historia. Helsinki: Otava 1981.

TARKKA, P.: Suomalaisia nykykirjailijoita. Helsinki: Tammi 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 11.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny jazykovedy
FiF.KSJ/A-
moSL-459/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Staroveké myslenie o jazyku.

Starova filozofia jazyka.

Jazykoveda v humboldtovskom duchu.
Jazykoveda a semiotika.

Saussure o jazyku a mysleni.

Funk¢ny Strukturalizmus Prazskej Skoly.
Wittgensteinova filozofia jazyka.

Hovorit je konat’ (J. L. Austin, J. R. Searle).

Odporucana literatara:

AUSTIN, John Langshaw: Ako nieCo robit’ slovami. Kalligram: Bratislava 2006.

CERNY, Jiti: D&jiny lingvistiky. Votobia: Olomouc 1996

GARFINKEL, Harold: Studies in etnometodology. MA: Polity Press/Blackwell Publishing 1984
(prvé vydanie 1967)

HUMBOLDT, W.: O rozmanitosti stavby I'udskych jazykov a jej vplyve na duchovny rozvoj
I'udského rodu. Bratislava: Veda 2006, prelozil S. Ondrejovic.

Landmarks in Linguistic Thought. The Western Tradition from Socrates to Saussure. Taylor, T. J.
— Harris, R.: Taylor&Francis 1997.

Landmarks in Linguistic Thought II. The Western Tradition in the Twentieth Century. Joseph, J.
E. - Love, N. — Taylor, T. J. Taylor&Francis 2001.

MORRIS, Ch. W. Zéklady teorie znaku (s.199 - s. 204). in: Palek, B.: Sémiotika. Karolinum :
Praha, 1997.

PEIRCE, Ch. S. Grammatica Speculativa (§228 - §232; §303 - §304). in: Palek, B.: Sémiotika.
Karolinum : Praha, 1997.

QUINTILIANUS, Marcus Fabius: Zaklady rétoriky. Odeon: Praha 1985.

SAUSSURE, Ferdinand: Kurs obecné lingvistiky. Academia: Praha 2007. Prel. F. Cermak.
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SERIOT, Patrick: Struktura a celek. Intelektualni po¢atky strukturalismu ve stfedni a vychodni

Evropé. Academia: Praha 2002. Prel. Alena Krausova, Katefina Plotzova.
SEARLE, John Rogers: Recové akty. Bratislava 2007.

SEARLE, J. R.: Co je re¢ovy akt? in: Oravcova, M. (ed.): Filozofia prirodzeného jazyka. Archa :

Bratislava 1992.

STUR, Cudovit: Nareéia slovenskuo. V Presporku 1846.

VACHEK, Josef: U zakladt prazské jazykovédné skoly. Praha 1970.
WITTGENSTEIN, Ludwig: Filozofické skimania. Pravda: Bratislava 1979.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 95

A B C D E

FX

54.74 15.79 12.63 6.32 7.37

3.16

Vyuéujuci: Mgr. Marek MikuSiak, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny slovenskej literatury a prekladu 1
FiF.KSLLV/A-

mpSZ-002/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

ucast’, priebezna priprava a test (100 percent priebezne) v tyzdni urenom na uzatvaranie
priebezného hodnotenia. Hodnotenie: 100 - 91 A, 90 - 81 B, 80 - 71 C, 70 - 61 D, 60 — 51 E, 50
a menej FX (nevyhovel)

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci nadobudnt poznatky o vyvine slovenskej literatiry a umeleckého prekladu od pociatkov
az do zaciatku 20. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Informa¢nd prednaska (organizacné pokyny, metodoldgia a metodika prace na prednaske,
odporucana literattra, ciele predmetu,...).

. Pociatky slovenskej literatary — staroslovienska vzdelanost’.

. Literatra na Slovensku v obdobi stredoveku.

. Slovenska literatiira v obdobi renesancie (1500 — 1650).

. Slovenska barokova literattra (1650 — 1780).

. Osvietenstvo na Slovensku (Bernolék, Fandly, Bajza).

. Klasicisticky variant slovenskej literatury — dielo Jana Hollého.

. Charakter slovenského romantizmu, estetické nazory L. Stara a J. Kalin&iaka.

9. Slovenska romanticka préza a poézia.

10. Charakter realizmu v slovenske;j literature. Basnicka tvorba P.O. Hviezdoslava.
11. Realizmus v slovenskej proze (1880 — 1930).

12. Pisomna previerka v zapoctovom tyzdni.

0NN L AW

Odporucana literatara:

CUZY, L. a kol.: Panorama slovenskej literatary 1. a II. SPN, 2004, 2005.

MIKULOVA, M.: Slovensky literarny realizmus III. Slovensky Tatran, Bratislava 2006 — tvodna
Studia (s. 5-15).

SEDLAK, I. a kol. Dejiny slovenske;j literattry 1., Matica slovenska, Martin 2009.

SMATLAK, S.: Dejiny slovenskej literatary I, Lit. informa¢né centrum, Bratislava 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 510

A B C D E FX

27.25 30.59 23.53 12.75 5.69 0.2

Vyudujtci: prof. PhDr. Ladislav Cuzy, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny slovenskej literatury a prekladu 2
FiF.KSLLV/A-
mpSZ-003/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 510

A B C D E FX

6.86 18.43 33.92 20.59 19.22 0.98

Vyuéujtci: prof. PhDr. Ladislav Cuzy, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dynamické tendencie v slovencine
FiF.KSJ/A-
AmoSL-62/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezna priprava na seminare, semindrna praca, zaverecna pisomna previerka.

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o vyvine jazyka, rozumie mechanizmu jeho vyvoja a je
schopny kvalifikovane posudzovat’ inovacie v reci.

Stru¢na osnova predmetu:

Deskripcie jazykovych zmien.

Objektivistické explanacné tedrie dynamiky jazyka.
Subjektivisticky pristup k vysvetlovaniu jazykovych zmien.
Vyvojové tendencie v slovencine.

Postoje k jazykovym zmenam.

Vyvin jazyka a kodifikacia.

Jazykové kontakty a jazykové zmeny.

Odporucana literatara:

BOSAK, J. (ed.): Slovensky jazyk. Najnowsze dzieje jezykow slowianskich. Opole: Uniwersytet
Opolski 1998.

DOLNIK, J.: Vyvin morfolégie sucasnej spisovnej slovenéiny. (Prehl’ad zverejnenych
poznatkov). In: Studia Academica Slovaca, 29. Red. J. Mlacek. Bratislava: Stimul 2000, s. 277 —
286.

DOLNIK, J.: Su¢asna spisovna slovenéina a jej problémy. Bratislava: Stimul 2007, s. 61 — 71.
DOLNIK, J.: Veobecna jazykoveda. 2. rozirené vyd. Bratislava: Veda 2013, s. 68 — 71, 179 —
187.

DOLNIK, J.: Tedria spisovného jazyka. Bratislava: Veda 2010.

DVONC, L.: Dynamika slovenskej morfologie. Bratislava: Veda 1984.

KRALCAK, I’.: K otazkam dynamiky st¢asnej slovendiny a jej faktorov. In: Slovenéina na
konci 20. storocia, jej normy a perspektivy. In: Sociolinguistica Slovaca. 3. Red. S. Ondrejovic.
Bratislava: Veda 1997, s. 283 —292.

KRALCAK, I’.: Dynamika st¢asnej slovenéiny: sociolingvistické aspekty dynamiky jazyka.
Nitra: Univerzita KonStantina Filozofa 2009.
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Vybrané aktudlne Clanky a Studie z Casopisov, zbornikov a inej odbornej literatury.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 119

A B C D E FX
35.29 28.57 15.13 10.08 6.72 4.2
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dynamické tendencie v slovencine
FiF.KSJ/A-
moSL-456/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Klasické tedrie dynamiky jazyka.

Problémy s vykladom vyvinu jazyka.

Jazykova zmena -- motivacie a priebeh a distribucia.
Analyza vyvinu slovenského jazyka.

Pragmaticky pristup k jazykovym zmenam.
Variantnost’ a synchronna dynamika jazyka.
Prognozovanie v jazykovede.

Odporucana literatara:

Vyber literatary (z jazykovednych ¢asopisov a zbornikov) podl'a zameranosti aktualneho kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 105

A B C D E FX
36.19 30.48 17.14 9.52 3.81 2.86
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 29.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga

Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Finske dialekty a sociolekty
FiF. KMJL/A-
mpFN-206/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 100% priebezne. Priebezné hodnotenie: aktivna ucast’
na hodinach, referat, zdverecny test.

Vysledky vzdelavania:
Prehl'ad vyvojovych etap a dovodov diferencidcie finskych dialektov. Doraz na dialekty na izemi
Finska. Prostrednictvom ukazok analyza rozdielov medzi zdpadnymi a vychodnymi dialektmi.

Stru¢na osnova predmetu:

. Okolnosti vzniku néreci.

. Diferenciacia finskych dialektov.

. Zéapadné dialekty.

. Vychodné¢ dialekty.

. Vznik spisovného jazyka.

. Finsky hovorovy jazyk.

. Rozdelenie Finska podl'a dialektov.

. Hlavné diferencné Crty jednotlivych nareci.
9. Najcastejsie pouzivané sociolekty.

10. Slang a vojensky zargon.

11. Profesionalne Zargony.

12. ,,Selkokieli* ¢ize zjednoduseny jazyk.

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

HEIKKINEN, V. — HIIDENMAA, P. — TIILILA, U. Teksti tyond, virka kielend. Helsinki:
Gaudeamus 2001.

LEHIKOINEN, L.: Suomea ennen ja nyt. Suomen kielen kehitys ja vaihtelu. Loimaa: Finn
Lectura 1995

KETTUNEN, L.: Suomen murteet. Murrekartasto. Helsinki: SKS 1981.

KARTTUNEN, Kaarina: Nykyslangin sanakirja, Porvoo-Helsinki: Juva 1979.

MUSTONEN Pemu: Slangihistoriaa. In: Ainiala, Terhi (red.): Niin gimis on Stadi. Stadin slangin
juhlajulkaisu. Helsinki: Vammalan Kirjapaino Oy, Helsinki 2007, 45—49.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Finsky jazyk a kultura
FiF. KMJL/A-
mpFN-220/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student absolvuje $tatnu sktsku, ak ani z jedného predmetu §tatnej skuisky nebol hodnoteny
stupiiom nedostatocne (FX).

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pri §tatnej skuske adekvatne odpovedat’ zo zadanej otazky. Ovlada teoretické
zasady, metody a terminologiu zadaného okruhu. Pozna §tylové rozvrstvenie finskeho jazyka,
adekvatne pouziva vyrazové prostriedky cielového jazyka. DokaZze interpretovat’ texty autorov
sucasnej finskej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

Okruhy tém:

. Predmet a metddy Stylistiky.

. Clenenie jazyka podla §tylov.

. Zékladné stylistické prostriedky.

. Zanre a ich vymedzenie.

. Funk¢né styly vo fincine, ich klasifikacia.

. Hovorovy styl.

. Umelecky styl.

. Administrativny $tyl.

. Naucny styl.

. Jazyk finskej tlace.

. Charakteristika obchodnych listov.

. Jazyk reklamy.

. Otazky interpretacie literarnych diel.

. Obsah a kompozicia diela.

. Jazykov¢ a stylistické prostriedky diela.

. Zamer textu, zamer autora a zamer interpreta.
. Interpretécia a parafrazovanie literarneho textu.
. Prozaické a eseistické diela spisovatel'ky Leena Krohn.
. Uryvky z diel Daniela Katza.

0 3O L KW —
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20. Citanie a interpretacia diel spisovatel’ky Sofi Oksanen.

21. Mirkka Rekola: aforizmy a basne.

22. Interpretacia vybranych diel zo sucasnej finskej poézie ( Jouni Inkala, Jyrki Kiiskinen).

23. Citanie a interpretacia ukazok z finskej detskej literattry (napr. Kirsi Kunnas, Sinikka Nopola).
24. Problematika interpretacie a prekladu.

Odporuicana literatira:

RINTALA, P.: Tyyliopin perusteita. In: Ikola: Suomen kisikirja. Weilin+Go66s, Espoo 1977.
SAUKKONEN, P.: Misti tyyli syntyy? Helsinki—Porvoo: WSOY— Juva 1984.

IISA, Katariin—PIEHL, Aino: Virkakielesti kaikkien kieleen. Helsinki: VAPK-kustannus, 1992.
MISTRIK, J.: Slovenska Stylistika. Bratislava. SPN, 1965

MIKO, F.: Text a §tyl. Bratislava. Smena, 1970

SLOVNIK SEVERSKYCH SPISOVATELU. Praha: Libri 1998.

PARENTE-CAPKOVA, V.: Finska literatura. Po&atky literatury ve finiting. In: Kadeckova,
H.—Humpal, M. — Parente-Capkova V.: Moderni skandinavské literatury 1870 — 2000, Praha:
Karolinum, 2013, s. 368-404.

KARKAMA, P.: Kirjallisuus ja nykyaika. SKS, Helsinki 1994.

LAITINEN, K.: Suomen kirjallisuuden historia. Helsinki: Otava 1981.

TARKKA, P.: Suomalaisia nykykirjailijoita. Helsinki: Tammi 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, finsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 26.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikoé Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Historicka poetika 1
FiF.KSLLV/A-
muSL-301/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: 30 percent - ucast’ (max. 10 bodov) — za ucast’ na seminari — 1 bod; aktivita
na seminari, prip. pisomna previerka (test, alebo sem. praca) 20 bodov .

Zaverecné hodnotenie: 70 percent (zdverecna pisomna previerka 70 bodov)

100-91 A,90-82B,81-73C,72-64D, 63 —-55E, 54 amenej FX (nevyhovel)

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu si §tudenti prehibia svoje poznatky o vyvine slovenskej prozy v obdobi rokov
1900 — 1948, ako aj o typologicky dolezitych dielach tohto obdobia.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Informacna prednéska (organizacné pokyny, metodoldgia a metodika prace na prednaske a v
seminaroch, literatira — primarna a sekundarna, ciele predmetu,...).

2. Proza slovenskej moderny vo vyvinovom kontexte slovenskej prozy prvej polovice 20. storocia.
3. Naturalistické tendencie v tvorbe slovenskych prozaikov prvej polovice 20. storocia.

4. Na ceste k expresionizmu (analyza tvorby J. C. Hronského).

5. Expresionizmus v slovenskej proze analyzovaného obdobia.

6. Lyrizovana prdza a naturizmus. Typologicka charakteristika rozdielov oboch tendencii. Autori
a diela.

7. Peripetie tvorby F. Svantnera.
8. Socialisticky realizmus v slovenskej préze medzivojnového obdobia.
9. Basnici sujetu.

10. Vyvinové tendencie slovenskej prozy po roku 1945 (potencionalne moznosti a realita v rokoch
1945 — 1954).

11. Pisomna previerka.

Odporucana literatara:

Bachtin, M. M.: Roman ako dial6g. Praha 1980.

Dolezel, L.: Narativni zptisoby v Ceské literatuie. Praha 1993.
Krausova, N.: Poetika v ¢asoch za a proti. Bratislava 1999.
Todorov Tzvetan: Poetika prézy. Praha 2000.

Stanzel, F. K.: Teorie vypravéni. Praha 1988.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 372

A

B

C

FX

16.94

20.16

21.77

21.24

15.32

4.57

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ladislav Ctizy, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Historicka poetika 2
FiF.KSLLV/A-
muSL-305/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Symbolizmus a obdobie fin de siecle (dekadencia, secesia, moderna) v eurdpskych a slov. literatre
Slovenska moderna, hlavni autori a zanre

Moderna v slov. préze (tzv. druhd moderna), hlavni autori a zanre
Povojnové eurdpske lit. avantgardy a ich odraz v slov. literatire

Cesky poetizmus a slov. poézia

Expresionizmus v eurdpskych a slov. lit.

Katolicka moderna, jej zdroje, hlavni autori

Socialisticky realizmus - predchodcovia, zrod, medzivojnové osudy
Surrealizmus a nadrealizmus

Regionalizmus v eur. literatirach, slovensky ruralizmus a lyrizovana proza
Naturizmus v slov. literature, hlavni autori a Zanre

Existencializmus vo francuzskej a slov. literatare

Odporucana literatara:

D. Mocna, J. Peterka a kol.: Encyklopedie literarnich zanru. Paseka, Praha-Litomysl 2004.
Kol.: Poetika ¢eské mezivaleéné literatury. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1987.

D. Hodrova a kol.: Poetika mist. H & H, Praha 1997.

0. Cepan: Kontury naturizmu. Slov. spisovatel’, Bratislava 1977.

M. Habaj: Druha moderna. Ars poetika, Bratislava 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 364

A B C D E FX

44.23 21.7 21.7 6.04 3.85 2.47

Vyucujuci: prof. PhDr. Valerian Mikula, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Historicka poetika 3
FiF.KSLLV/A-
moSL-306/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Povojnova situacia v slov. literature: doznievanie ideového a estetického pluralizmu
Socialisticky realizmus ako normativna poetika (témy, zanre, $tyl)

Symbolizmus ako regeneracia a recidiva v slov. poézii obdobia totality
Neoavantgarda v slov. poézii (Valek, konkretisti)

Existencializmus, novy roman a slov. proza 60. rokov (Johanides, Jaros, Sloboda a i.)
Pop-poézia (beat generation, liverpoolska scéna, folk a slovenska poézia a textarstvo)
Tzv. angazovana literatira (neoschematizmus) v obdobi normalizacie: tematika, preferované zanre
Podoby tzv. Sedej zony v proze

Podoby tzv. Sedej zony v poézii

Poetika disidentského pisania: Cesky a slovensky kontext

Postmoderna proza svetova a slovenska

Postmoderna poézia svetova a slovenska

Odporucana literatara:

D. Mocna, J. Peterka a kol.: Encyklopedie literarnich zanru. Paseka, Praha-Litomysl 2004.

V. Marcok a kol.: Dejiny slovenske;j literatury 3. LIC, Bratislava 2006.

Kol.: Citame slovenska literataru I-I1I. Ustav slovenske;j literatiry SAV, Bratislava 1997-1998.
Slovnik diel slovenskej literatury 20. storo¢ia. Ed. R. Chmel. Kalligram & Ustav slovenskej
literatury SAV, Bratislava 2006.

Kol.: Poetika a politika. Umenie a péatdesiate roky. Ed. J. Pastékova. USL SAV, Bratislava 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 137

A B C D E FX

33.58 25.55 23.36 11.68 5.84 0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Valerian Mikula, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Interpretacia a preklad odbornych textov
FiF. KMJL/A-
mpFN-102/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 70 % priebezne a 30 % zdvere¢né hodnotenie. Priebezné
hodnotenie: aktivna priprava a ucast na seminari, priebezne hodnotené preklady. Zaverecné
hodnotenie: zaverecny preklad textu podla vlastného vyberu.

Vysledky vzdelavania:

Posluchac si osvojuje profesionalne postupy a zrucnosti pri preklade prislusného odborného textu.
Priprava minimalnych terminologickych slovnikov. Preklad tematicky réznorodych textov (napr.
ekologia, ekonomika, pracovné pravo, rodinné pravo, oblast’ pocitacovych technologiti).

Stru¢na osnova predmetu:

. Analyza a interpretacia originalneho textu.

. Vyznam interpretacie v procese prekladu.

. Problematika adekvatneho pretimocenia textu.

. Terminologicka priprava na preklad odbornych textov.

. Tvorba glosara, hl’'adanie paralelnych textov.

. Samostatna praca s textom, pozbieranie informécii.

. Preklad odbornych textov z r6znych oblasti z fin¢iny do slovenc¢iny a naopak.
. Pomocky pri preklade odborného textu: slovniky, odborné knihy, internet.

9. Preklad spolo¢enskovedného, prirodovedného, ekonomického, technického textu.
10. Kriticka analyza prekladov.

11. Logicky princip vystavby textu, prisluSna terminologia.

12. Konzultacia prekladatel'skych problémov. Zéaklad redakcnej prace s textom.

0 3O U KW —

Odporucana literatara:

SADENIEMI, Matti (red.): Nykysuomen sanakirja 1-6. Helsinki: WSQOY, 2002.
HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.

VAJDOVA, Libusa (red.): Myslenie o preklade, Bratislava: Kalligram—SAV, 2007.
GROMOVA, Edita-MUGLOVA, Daniela: Kultara—Interkulturalita—Translacia, Nitra: UKF,
2005.

VENUTI, Lawrence (red.): The translation studies reader, New York—London: Routledge, 2004.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
55.56 11.11 22.22 11.11 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga

Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykova kultura a jazykova politika
FiF.KSJ/A-
AmpSK-51/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 /2 Za obdobie Studia: 14 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecny test (40%), referat (30%), seminarna praca (30%).

Vysledky vzdelavania:

Po ukonceni kurzu by Student mal:

a. ovladat’ zakladné pojmy a problémy disciplin jazykova kulttra, tedria spisovného jazyka a tedria
jazykového planovania a ich rieSenie v slovenskej preskriptivnej a sociolingvistickej lingvistike
(preukéazanie vedomosti v referate a v zdverecnom teste),

b. identifikovat variantné a dynamické javy v su¢asnom vyvine spisovnej slovenciny a analyzovat’
ich z hl'adiska kodifikacnych kritérii a jazykovej praxe (vybrané pripady javov spracované v
seminarnej praci).

c. aplikovat’ teoretické poznatky z oblasti tedrie jazykového planovanie na interpretaciu sucasnych
1 starSich pristupov k regulacii postavenia a podoby spisovnej slovenciny.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet jazykovej kultiry.

Standardizéacia ako proces formovania spisovného jazyka.

Funkcie spisovného jazyka a jeho miesto v stratifikacii ndrodného jazyka.

Variantnost’ v jazyku, jazykova varieta. Synchrénna dynamika jazykového systému.

Vztah Gzu, normy a kodifikacie. Pramene jazykovej kodifikacie.

Kritéria spisovnosti a ich uplatiovanie v jazykovej praxi. Funk¢nost’ jazykovych prostriedkov a
preberanie vyrazov.

Pristupy k regulacii spisovného jazyka. Problém purizmu. Jazykova delimitacia a jazykova kritika.
Preskriptivna jazykoveda.

Pojem jazykovej situacie. Jazykova situdcia na Slovensku a jej vyvoj.

Jazykova ideoldgia a jej dosledky na jazykovu politiku a legislativu.

Jazykova legislativa na Slovensku v kontexte medzinarodnej jazykovej politiky a jazykovych prav.

Odporucana literatara:

DOLNIK, J.: Tedria spisovného jazyka. Bratislava: VEDA 2010.

DOLNIK, J.: Spisovna slovenéina a jej pouZivatelia. 1.vyd. Bratislava: Stimul 2000.

DOLNIK, J.: Su¢asna spisovna slovendina a jej problémy. 1. vyd. Bratislava: Stimul 2007. 162 s.
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ONDREJOVIC, S.: Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické etudy. Bratislava: VEDA
2008.

GBUROVA, M.: Politika v jazyku, jazyk v politike. 1. vyd. Bratislava: Kubko-Goral 2009.
Vybrané studie zo zbornikov:

Slovencina na konci 20. storocia, jej normy a perspektivy. Sociolinguistica Slovaca 3. Bratislava:
VEDA 1997.

Spisovna slovencina a jazykova kultura. Bratislava: VEDA 1995.

Jazyk a jazykoveda v pohybe. Bratislava: VEDA 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 245

A B C D E FX

27.35 26.53 21.63 14.29 9.8 0.41

Vyuéujuci: Mgr. Gabriela Mucskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kalevala a jej vplyv na literatiru a umenie
FiF. KMJL/A-
mpFN-212/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 100% priebezne. Priebezné hodnotenie: aktivna ucast,
referéat.

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa zoznamia s finskym narodnym eposom Kalevala, ktory mal a stile ma nezvyc&ajne vel’ky
vplyv na literatiru a umenie Finska.

Stru¢na osnova predmetu:

2. Otazka autorstva. De;j.

3. Struktira Kalevaly.

4. Miesto Kalevaly medzi ostatnymi narodnymi eposmi.

5. Vyznam Kalevaly na pozdvihnutie narodného sebavedomia Finov v Case, ked’ eSte nemali vlastna
literataru.

6. Kalevala — epos Samansky, epos pytaciek alebo samovrazd?

7. Hlavné postavy a mytické predmety Kalevaly.

8. Odraz Kalevaly vo finskom a zahrani¢nom umeni a v kazdodennom zivote Finov.
9. Odraz Kalevaly vo finskej hudbe (Einojuhani Rautavaara).

10. Odraz Kalevaly v detskej literatire (Mauri Kunnas: Koirien Kalevala).

11. Metrika Kalevaly.

12. Problematika prekladu Kalevaly.

Odporucana literatara:

KALEVALA. Praha: Ivo Zelezny 1999.

KALEVALA. Bratislava: Tatran 1986.

PARENTE-CAPKOVA, V.: Finska literatura. Pogatky literatury ve finiting. In: Kadeckova,
H.—Humpal, M. — Parente-Capkova V.: Moderni skandinavské literatury 1870 — 2000, Praha:
Karolinum, 2013, s. 368-374.

LAITINEN, K.: Suomen kirjallisuuden historia. Helsinki 1981.

KUUSI M. — ANTTONEN P.: Kalevala lipas. Helsinki: SKS 1985.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych
FiF.KSLLV/A- vztahov 1
mpSZ-021/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Tri priebezné kontrolné testy v priebehu semestra, vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi Student
dosiahnut’ minimalne 60 percentnt uspesnost.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci ziskaji prehl'ad o dejinach umeleckého prekladu na Slovensku od najstarSich ¢ias po
koniec 19. storocia a o podobe a premenach medziliterarnych vztahov a recepcii inonarodnych
literatar.

Stru¢na osnova predmetu:

Recepcia antickej literatury od 16. storocia po klasicizmus (Jan Holly)

Slovensko-ceské literarne vzt'ahy v 16. — 18. storoci

Latinsky humanizmus na Slovensku a v Europe

Miesto prekladov (z nemciny a latin€iny) v duchovnej poézii 16. — 18. storocia
Slovensko-Ceské literarne vzt'ahy v 19. storoci

Vztahy slovenskej a ruskej literatiry a recepcia ostatnych slovanskych literatir v 19. storoci
Recepcia zapadoeurdpskych literatar v 19. storoci

Umelecky preklad v 19. storoci

Odporucana literatara:

KASA, Peter: Medzi textami a kultrami. PreSov : PreSovska univerzita, 2011.

KOPRDA, Pavol: Medziliterarne aspekty starsej literatiry, Zvézok 1. Nitra : UKF, 1999.
POPOVIC, Anton: Ruska literatira na Slovensku v rokoch 1863 — 1875. Bratislava :
Vydavatel'stvo SAV, 1961.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry I, II. Bratislava : NLC, 1997, 1999
VOIJTECH, Miloslav: Literatara, literarna historia a medziliterarnost’. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2004.

Zborniky z edicie Stru¢né dejiny umeleckého prekladu na Slovensku (Ustav svetovej literatiry
SAV)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Zuzana Kakosova, CSc., PhDr. Anna Kruldakova, CSc., doc. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.

Strana: 34




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych
FiF.KSF/A- vztahov 2
mpSZ-022/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomna praca v priebehu semestra a test na zaver kurzu, v oboch stcastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie zékladnej orientacie v medziliterarnom kontexte tvorby juznoslovanskych autorov a v
prekladoch vyznamnych predstavitel'ov slovenského prekladu 20. a zaciatku 21. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

Kurz je venovany predovsetkym recepcie juznoslovanskych literatir v slovenskom kultirnom
priestore v 20. a zaciatku 21. storocia.

Hlavné témy :

Tézy k dejinam prekladatel'stva z juznoslovanskych literatur na Slovensku

Determinanty slovenského prekladového priestoru. Geopoliticka a jazykova situacia na Slovensku
vo vztahu k slovanskym juhom

Prehl'ad najvynamnejSich a najproduktivnejSich slovenskych prekladatel'ov z juznoslovanskych
literatar

Prehl'ad najfrekventovanejsich juznoslovanskych autorov v slovenskom kultirnom prostredi
Stru¢nd analyza vybranych slovenskych umeleckych prekladov z macedonciny, srbciny,
chorvatciny a slovin€iny

Interpretacia konkretnych diel juznoslovanskych autorov na Slovensku. Poézia, drama, proza,
literatura pre deti a mladez

Aktualna situacia v slovenskom preklade z juznoslovanskych jazykov a literatar

Odporucana literatara:

Alica Kulihova: Miroslav Krleza na Slovensku. Bratislava: Univerzita Komenského, 2006.
Branislav Choma: Cesta na slovansky juh 1 (Juzni Slovania a Slovaci — Eseje a stadie).
Bratislava: T.R.I. Médium, 1998.

Branislav Choma: Cesta na slovansky juh 2 (Prekladatelia a slovakisti). Bratislava: T.R.I.
Médium, 2000.

Jan Jankovi¢: Slovnik prekladatel'ov s bibliografiou prekladov z maceddnciny, srbciny,
chorvatciny a slovinCiny. Bratislava: Veda / Juga, 2005.
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Jan Jankovi¢: Chorvitska literatura v slovenskej kulttre II. (1939-1948). Bratislava: Veda / Ustav
svetovej literatary SAV, 2002.

Jan JankoviC: Srbska drama na Slovensku. Bratislava: Juga / Divadelny ustav, 2006.

Orga Kovacicova — Maria Kusa (Ed.): Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatary —
20. Storo¢ie (A — K). Bratislava: Veda / Ustav svetovej literatiiry SAV, 2015.

Zvonko Taneski: Slovensko-macedonske literarne a kultarne vzt'ahy. Bratislava: Juga / Ustav
svetovej literatary SAV, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX

0.0 50.0 50.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikoé Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly z jazykovej kultury a jazykovej politiky

FiF.KSJ/A-
mpSK-457/13

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D

FX

30.77 38.46 30.77 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Gabriela Mucskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga

Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly z jazykovej kultury a tedrie spisovného jazyka
FiF.KSJ/A-
AmpSZ-11/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Referat (40%), zaverecny test (60%).

Vysledky vzdelavania:

Po ukonceni kurzu by Student mal ovladat’ zakladné pojmy a problémy disciplin jazykova kultura,
tedria spisovného jazyka a teoria jazykového planovania a ich rieSenie v slovenskej preskriptivne;j
a sociolingvistickej lingvistike (preukazanie vedomosti v zavereCnom teste, vybrané problémy
prezentované priebezne formou referatu).

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet jazykovej kultiry a teorie spisovného jazyka a tedrie jazykového planovania.
Standardizéacia ako proces formovania spisovného jazyka.

Funkcie spisovného jazyka a jeho miesto v stratifikacii ndrodného jazyka.
Variantnost’ v jazyku, jazykova varieta.

Vztah Gzu, normy a kodifikacie. Pramene jazykovej kodifikacie.

Kritéria spisovnosti a ich uplatiovanie v jazykovej praxi. Funk¢nost’ jazykovych prostriedkov a
preberanie vyrazov.

Pristupy k regulécii spisovného jazyka. Problém purizmu

Jazykova delimitacia a jazykova kritika. Preskriptivna jazykoveda.

Korektorska a editorska prax.

Jazykova situacia na Slovensku a jej vyvoj.

Jazykova politika a jazykova ideoldgia.

Odporucana literatara:

DOLNIK, J.: Tedria spisovného jazyka. Bratislava: Veda 2010.

DOLNIK, J.: Spisovna sloven¢ina a jej pouZivatelia. 1.vyd. Bratislava: Stimul 2000.
DOLNIK, J.. Sti¢asna spisovna sloven¢ina a jej problémy. 1. vyd. Bratislava: Stimul 2007.
ONDREJOVIC, S.: Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické etudy. Bratislava: VEDA
2008.

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: VEDA 1991, 1998, 2000.

Vybrané studie zo zbornikov a ¢asopisov: Slovenska re¢, Kulttra slova.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 559

A B C D

FX

24.33 28.8 22.0 14.85

7.33

2.68

Vyucujuci: Mgr. Gabriela Mucskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga

Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly z jazykovej kultury a tedrie spisovného jazyka
FiF.KSJ/A-
mpSZ-004/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

* Predmet tedrie spisovného jazyka a jazykovej kultiry a ich miesto v systéme lingvistickych
disciplin

* Jazykové planovanie

» Status jazyka, jazykova politika a jazykové ideologie

* Pojem jazykovej situacie

* Variantnost’ v jazyku, jazykova varieta a stratifikicia narodného jazyka

« Standardizécia ako proces formovania spisovného jazyka

» Regulacia vnuatornej Struktary spisovného jazyka — kritéria spisovnosti, norma, kodifikacia,
uzus, akceptacny a puristicky pristup k dynamickym javom v spisovnom jazyku, pruzna stabilita
spisovného jazyka

» Zamerné a spontanne zmeny v jazyku

* Preberanie cudzich slov a akomodacno-asimila¢né procesy v spisovnom jazyku

» Jazykova kritika a jazykové poradenstvo

* Korektorska prax

Odporucana literatara:

DOLNIK, Juraj. Teéria spisovného jazyka so zretefom na spisovnu slovenéinu. Bratislava:
VEDA, 2010.

Vybrané studie zo zbornikov:

Kultura spisovnej slovenc¢iny. Red. J. Ruzicka. 1. vyd. Bratislava : Vydavatel'stvo SAV, 1967.
Spisovna slovencina a jazykova kultura. Red. M. Povazaj. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1995.
Slovencina na konci 20. storo€ia, jej normy a perspektivy. Sociolinguistica Slovaca 3. Ed. S.
Ondrejovic. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1997.

Jazyk a jazykoveda v pohybe. Ed. S. Mislovicova. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 2008.
Jazykova kultara na zaciatku 3. tisicro¢ia. Red. M. Povazaj. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 2009.
KRUPA, Viktor — GENZOR, Jozef. Jazyky sveta v priestore a ¢ase. 1. vyd. Bratislava : VEDA,
1996.
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Vybrané prispevky v ¢asopise Kultara slova.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 523

A B C D

FX

25.43 29.83 22.18 13.77

6.69

2.1

Vyuéujuci: Mgr. Gabriela Mucskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikoé Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga

Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo slovenského jazyka a kultury
FiF.KSJ/A-
mpSK-315/13

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

23.08 23.08 23.08 30.77 0.0 0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 26.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.

Strana: 42




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo svetovej literatary 2
FiF.KSLLV/A-
moSL-12/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
prezentacia interpretacie na seminari a absolvovanie pisomného testu v zavere kurzu

Vysledky vzdelavania:
ziskat’ zakladnu orientaciu o hodnotach svetovej literatiry v 20. a 21. storoci

Stru¢na osnova predmetu:

Kurz poskytne vyberovy prehlad vyvoja jednotlivych narodnych literatir (najméd eurdpskych
a americkych) v poslednych dvoch storociach. Konkrétna osnova predmetu sa bude priebezne
obmienat’.

Anglicka a americka literattira

Nemecka literatra

Ruska literatara

Slovanské literatury

Spanielska literatura

Francuzska literatura

Talianska literatura

Literatury inych krajin

Odporucana literatara:
Bude stanovana priebezne, na zaciatku kazdého semestra v nadvidznosti na obsah kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.02.2014
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Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo vSeobecnej jazykovedy
FiF.KSJ/A-
mpSK-321/13

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX
14.29 35.71 7.14 21.43 14.29 7.14
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 26.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Komentovany preklad umeleckych textov
FiF. KMJL/A-
mpFN-201/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Hodnotenie 60 % priebezne a 40 % na zaver semestra. Priebezné hodnotenie: aktivna praca,
hodnotené preklady, kritika prekladu. Zavere¢né hodnotenie: preklad vybraného prozaického textu.

Vysledky vzdelavania:

Analyza a preklad vybranych umeleckych textov z finCiny do slovenciny. Preklady prozaickych
textov, naroénych na preklad realii. Posluchaci si osvoja stratégie rieSenia prekladatel'skych
problémov.

Stru¢na osnova predmetu:

. Analyza a interpretacia vychodiskového textu.

. Interpretacny postoj prekladatel’a.

. Stylistické faktory prekladu.

. Vyrazovy posun v preklade.

. Konkretizacia a generalizacia v preklade.

. Odlisnosti prekladania prézy, dramy a poézie.

. Ekvivalent v slovniku a v preklade.

. Problémy pri transponovani finskej prézy do slovenského kulturneho prostredia.
9. Finske realie v umeleckych textoch a ich preklad do slovenciny.
10. Preklad prozaického textu s uryvkami v inom jazyku, nareci.
11. Preklad satirického prozaického textu.

12. Preklad postmoderného prozaického textu.

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

FELDEK, L.: Z reci do reci. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1977.

SLOBODNIK, D.: Teéria a prax basnického prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1990.
ZAMBOR, J.: Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského 2000.

VAJDOVA, Libusa (red.): Myslenie o preklade, Bratislava: Kalligram—SAV, 2007.
SADENIEMI, Matti (red.): Nykysuomen sanakirja 1-6. Helsinki: WSQOY, 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX
57.14 28.57 14.29 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Koncept strednej Eur6py v sucasnej literatire
FiF.KSLLV/A-
boSE-282/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E

FX

72.97 21.62 5.41 0.0 0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Charles Sabatos, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.02.2016

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie
FiF. KMJL/A-
mpFN-101/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 70 % priebezne, 30 % v skiiSkovom obdobi. Priebezné
hodnotenie: aktivna priprava, hodnotené timocenia. Zavere¢né hodnotenie: ustna sktska.

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je nacvik tlmocnickych zrucnosti a metéod. Od tlmocenia kratSich, menej
naro¢nych autentickych vypovedi postupne prejst’ k dlhsim, zlozitejSim. Pamét'ové a asociatné
cvicenia na rozvoj kratkodobej paméti. TImocenie dlhsich prejavov bez pouzitia notacnej techniky
aj so zapisom

Zdokonalovanie stratégii konzekutivneho tlmocenia. Pamatové a asociatné cviCenia na rozvoj
kratkodobej paméte. Tlmocenie dlhSich, naroc¢nejSich prejavov bez pouzitia zapisu aj s jeho
pouzitim. Posluchaci zvladnu timocenie textov najma z finskeho do slovenského jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

. Zvladnutie zakladnych timo¢nickych stratégii, timocenie z listu.

. Zéklady notacnej techniky.

. Konzekutivne tlmocenie jednoduchych prejavov a rozhovorov z fin¢iny do slovenciny.
. Rozsirovanie slovnej zasoby na tému: cestovny ruch.

. Rozsirovanie slovnej zasoby na tému: aktualne politické udalosti.

. Rozsirovanie slovnej zdsoby na tému: kultirne podujatia.

. Pamét'ové cvicenia. Analyza tlmo¢nickeho vykonu.

. TImoc¢nicky zapis mien, funkcii, ndzvov instittcii.

9. Terminologicka priprava na timoc¢enie odbornych textov.

10. Obojstranné, predovsetkym konzekutivne tlmocenie autentickych prejavov na tému historia a
spolocenské dianie.

11. Analyza vysledkov tlmoc¢nickeho vykonu.

12. Zoznadmenie sa s tlmoc¢nickou technikou.

0 3N D KW —

Odporucana literatara:
MAKAROVA, V.: TImo¢&enie. Bratislava: Stimul 2004.
KENIZ, A.: Uvod do komunikaénej tedrie timodenia. Bratislava: FiF UK 1986.
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CENKOVA Ivana a kol.: Teorie a didaktika tlmo&eni L., Praha: Univerzita Karlova Filozoficka

fakulta, 2001.

STEFCIK Jozef: Metodicka priprava na sadne tlmo¢enie, Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa,

2011.

VANCO Michal: Cvigebnica konzekutivneho tlmoéenia, Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa,

2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
44.44 22.22 22.22 11.11 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Anikoé Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kritika prekladu
FiF. KMJL/A-

mpFN-203/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie 70 % priebezne a 30 % na zaver semestra. Semindrna praca na danu tému, aktivna
ucast’, hodnotenie prekladov.

Vysledky vzdelavania:
Literarna a jazykova analyza vybranych umeleckych textov a preklad.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prekladovost’ ako vyjadrenie napitia medzi ,,svojim* a ,,cudzim® v texte.

2. Naturalizécia a exotizacia.

3. Folklorizacia a urbanizacia, historizacia a modernizacia.

4. Prekladatel'ské postupy: transliteracia — hl'adanie analogie — priame vysvetlenie — skryté
vysvetlenie — pozndmka pod ¢iarou — zovSeobecnujuci preklad — uplna adaptacia — vynechanie.
5. Kulturny kontext, alazie a ich preklad.

6. Preklad umeleckych textov. Specifika podla zanru. Teoretické vychodiska.

7. Specifika prekladu prozaickych textov.

8. Specifika prekladu dramatickych textov.

9. Specifika prekladu poetickych textov.

10. Specifika prekladu textov pre deti a mladez.

11. Adekvatnost’ umeleckého prekladu, zachovanie §tylu originalu.

12. Vyrazové posuny v preklade.

Odporucana literatara:

FELDEK, L.: Z re¢i do reci. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1977.

SLOBODNIK, D.: Teéria a prax basnického prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1990.
ZAMBOR, J.: Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského 2000.

VAJDOVA, Libusa (red.): Myslenie o preklade. Bratislava: Kalligram—SAV, 2007.
SADENIEMI, Matti (red.): Nykysuomen sanakirja 1-6. Helsinki: WSQOY, 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga

Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kritika prekladu
FiF.KSLLV/A-
mpSZ-005/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivita na seminaroch, analyza kritiky prekladu v praxi (recenzistika), napisanie recenzie na
aktualny prekladovy titul

Vysledky vzdelavania:
orientacia v systéme (literarnej) kritiky prekladového textu, jej literarne a spolocenské funkcie

Stru¢na osnova predmetu:

Literarna kritika a kritika prekladu v systéme literarnej vedy resp. translatologie
Funkcie kritiky

Literarnokritické zZanre

Zanre literarnej reklamy

Verejna a neverejna (sukromnad) kritika prekladu

Literarnokritické pristupy a postupy

Kritika prekladu v literdrnom Zivote

Literarna kritika v praxi (printové médid)

Napisanie recenzie

Odporucana literatara:

Brano Hochel: Preklad ako komunikacia (1990),

Anton Popovic: Original/preklad. Interpretacna terminolédgia (1984),

Albin Bagin: Zanre kritiky prekladu. In: Slavica Slovaca &. 2/1981,

Anton Popovi¢: Satut prekladovej kritiky. In: Romboid ¢&. 2/1973

aktualne Cisla Revue svetovej literatiry, Romboidu, Slovenskych pohl'adov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
54.55 31.82 13.64 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kultirne realie Finska
FiF. KMJL/A-
mpFN-209/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: priebezne 50 %, v skiiskovom obdobi 50 %. Priebezné
hodnotenie: aktivna ucast’ na hodinach, test. Zaverecné hodnotenie: seminarna praca.

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa zozndmia s réznymi oblastami sticasnej finskej spolo¢nosti. Budu aj sami sledovat’ tlag,
internet a hl'adat’ aktualne informacie k danym témam. Pre Specifické javy finskej reality, pre ktoré
zatial’ v slovencine nie su ustalené nazvy, navrhnu ekvivalenty vystihujice dany jav.

Stru¢na osnova predmetu:

. Prirodné podmienky, klima, vegetacia, fauna.

. Hospodarstvo a zahrani¢ny obchod.

. Politicky systém Finska, politické strany, Gistava.

. Skolstvo, veda a vyskum. Sport.

. Systém zdravotnictva a socialneho zabezpecenia.

. Nébozenstvo. Cudové tradicie. Cirkev.

. Mytologia. Sviatky, spdsob Zivota.

. Umenie (architektura, dizajn, vytvarné umenie, hudba, film a divadlo).

. Texty s geografickymi realiami (pomenovania geografickych utvarov, napr. spojené s morom,
ostrovmi, vyvySeninami napr. v Laponsku, klimatickymi javmi a pod.), flora a fauna.

10. Texty s narodopisnymi realiami (realie kazdodenného Zivota, spojené s pracovnym zivotom,
tradiciami, s umenim a kultarou, etnické realie, mierky).

11. Texty so spolocensko-politickymi realiami (redlie spojené so Statnou spravou sucasnou i
historickou, mocenskymi orgdnmi, armadou, Skolstvom, historické realie a podobne).

12. Kultarny kontext, aluzie a ich preklad.

O 00 1 O D A LN —

Odporucana literatara:

LAMPILA, Hannu-Ilari: Sibelius. Bratislava: Opus 1989.

SYKORA, Vaclav-Jan: Hudba evropského severu. Praha: Supraphon 1975.
HEJKALOVA, M.: FINSKO. Praha: Libri 2003.

DUFVA, Hannele—Pirkko MUIKKU-WERNER-Eija AALTO: Mdmmin ja makkaran maa:
kulttuuritietoa meille ja muille, Jyvéskyld: Korkeakoulujen kielikeskus, 1993.

Strana: 55




DOMOKOS Johanna (red.): Finnek ? Tanulméanyok a multikulturalis Finnorszagrol, Gyor:
AmbrooBook, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

11.11 11.11 0.0 11.11 11.11 55.56

Vyucujuci: Mgr. Taina Myllari

Datum poslednej zmeny: 05.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lingvistickd pragmatika
FiF.KSJ/A-
mpSK-307/13

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX
14.29 7.14 42.86 21.43 14.29 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 26.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lingvistickd sémantika

FiF.KSJ/A-
moSL-455/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Forma vyucby: seminar

Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):

Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
Logicka a lingvisticka sémantika.
Pragmatizacia opisu vyznamu.

Metaforizacia.

Sémantické zobrazenie emocii.
Axiologia a sémantika.

Metody sémantického vyskumu.
Sémantickd interpretacia.

Odporucana literatara:

DOLNIK, Juraj. Lexikologia. 2. vyd. Bratislava : Univerzita Komenského, 2007. 236 s.
SGALL, Peter a kol. Uvod do syntaxe a sémantiky. 1. vyd. Praha : Academia, 1986.
DOLNIK, Juraj. Lexikalna sémantika. 1. vyd. Bratislava : FF UK, 1990. 304 s.

Vyber stadii zo slovenskej lingvistiky k problematike emocii, axioldgie vo vzt'ahu k sémantike a

metaforizacii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A B C D E FX
47.37 15.79 22.81 14.04 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 26.05.2015
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Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Literarna kritika a historiografia 2
FiF.KSLLV/A-
moSL-08/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca a jeden pisomny test pocas semestra, vo vsSetkych sucastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ sa na konkrétnych textoch zozndmi s jednotlivymi podobami slovenského
literarnokritického a literarnohistorického pisania v 20. storoc¢i. Osvoji si zakladné charakteristiky
najvyraznejSich literarnokritickych stylov a najdolezitejSich literarnohistorickych metodologii.

Stru¢na osnova predmetu:

Rozpad ,,jednoty* slovenského myslenia o literatire (martinské centrum vs. hlasisti)

S. Kréméry a jeho organickd koncepcia dejin literatary. Kréméry-historik, Kréméry-kritik.
Pozitivizmus v slovenskej literarnej vede — pozitiva a uskalia.

Personalisticka kritika (A. Matuska). Polemika a ese;.

Strukturalizmus v slov. literarnej vede (M. Bako$, M. Povazan). Pozitiva a Giskalia scientizmu.
Doktrinarska lit. kritika a historia v obdobi 50. rokov.

Nitrianska $kola interpretacie umeleckého textu (F. Miko) a nadvdzovanie na Strukturalizmus.
Eticka kritika (M. Hamada).

Otraseny Statut literarnych dejin v postmodernom diskurze po r. 1989.

Odporucana literatara:

Slovenska literarna kritika 4. Slovensky spisovatel’, Bratislava 1984.

R. Chmel: Dejiny slovenskej literarnej kritiky. Tatran, Bratislava 1990.

Od iniciativy k tradicii. Strukturalizmus v slovenskej literarnej vede od 30. rokov po su¢asnost’.
Ed. F. Matejov, P. Zajac. Host, Brno 2005.

F. Matejov: Lektary. Slovak Academic Press, Bratislava, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX
85.71 14.29 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 21.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga

Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Literarna veda
FiF.KSLLV/A-
mpSZ-023/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
referat na semindri a jeden pisomny test pocas semestra, vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu Gspesnost’

Vysledky vzdelavania:

Zmyslom seminara je ziskanie prehl'adu v rozmanitych pristupoch k literature, ktoré budu skimané
vo vztahu k premendm umenia. Podruznym zdmerom je nadobudnit’ sktsenost’ s rozborom
vedeckého textu. Studenti z neho moZu vybrat’ inpiraéné podnety tak, aby ich mohli uplatnit’ vo
vlastnej interpretacii literarneho diela ¢i vo svojom mysleni o umeni.

Stru¢na osnova predmetu:

Obzor tvoria najma pristupy k literatare, ktoré sa vyprofilovali v 20. storoc¢i v ramci inonarodnych
kontextov, ale st dolezité i pre metody slovenskej literarnej vedy:

Formalisti a posun od ich metody k psycholdgii umenia.

Psychoanalyza a literarna veda.

Osobité priznaky ¢eského a franctuzskeho Strukturalizmu.

Strukturalizmus v slovenskej literarnej vede.

Semioldgia a jej literarnovedné aplikacie.

Fenomenologia ako veda a ako pristup k vnimaniu.

Teoria recepcie resp. recepcna estetika.

Postmoderné koncepcie literatiry a dekonstrukcia atd’.

Preberanymi okruhmi mézu byt napr. tieto: zaklady vedeckého skimania; metodologia literarne;j
vedy; stadia a esej, interdisciplinarita; koncepcie ¢istého umenia, obrazu, obraznosti, rozpravania,
literarnej postavy ¢i ,,inych priestorov®; biografické pisanie (denniky, listy, ordlna historia);
prepojenie Strukturalistick€ého a psychoanalytického ¢itania.

Vsetky pristupy a pojmy sa buda preberat’ nielen teoreticky, ale aj prakticky (na poézii, proze i
esejach).

Seminare budi mat’ preto dvojiti Struktaru: Najskor prebehne diskusia o vybranych textoch
z literarnej vedy, estetiky ¢i filozofie. Pojmy ¢i podnety z nich st potom predebatované pri
interpretacii prozy alebo basni.

Odporucana literatara:
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Kol.: Uvod do literarni védy. Herrmann & synové, Praha 1999.

M. Zeman a kol.: Prtivodce po svétové literarni teorii. Panorama, Praha 1988.

T. Hawkes: Strukturalismus a sémiotika. Host, Brno 1999.

P. V. Zima: Literarni estetika. Votobia, Praha 1998.

Teoria literatary. Vyber z ,,formalnej metédy*. Ed. Bakos. Bratislava 1971.

P. Michalovi¢ [ P. Minar: Uvod do $trukturalizmu a post$trukturalizmu. Iris, Bratislava 1997.
Od iniciativy k tradicii. Strukturalizmus v slovenskej literarnej vede od 30. rokov po su¢asnost’.
Eds. F. Matejov, P. Zajac. Host, Brno 2005.

Kol.: Ctenaf jako vyzva. Vybor z praci kostnické §koly recepéni estetiky. Host, Brno 2001
J. Ortega y Gasset: Eseje o umeni. Archa, Bratislava 1994.

L. S. Vygotskij: Psychologie uméni. Odeon, Praha 1981.

S. Freud: Umenie a psychoanalyza. Slovensky spisovatel’, Bratislava 2000.

E. Syftistova: Imagindrni svét. Mladé fronta, Praha 1977.

G. Bachelard: Voda a sny. Mlada fronta, Praha 1997.

M. Foucault: Mysleni vnéjsku. Herrmann & synové, Praha 1996.

F. Matejov: Lektary. SAP, Bratislava 2005.

W. Welsch: Estetické myslenie. Archa, Bratislava 1997.

J. Culler: Kratky uvod do literarni teorie. Host, Brno 2002.

J. L. Gobmez-Martinez: Teoria eseje. Archa, Bratislava 1996.

J. Mukarovsky: Studie z estetiky. Odeon, Praha 1971.

B. Tomasevskij: Tedria literatury. Smena, Bratislava 1971.

B. Foit: Literarni postava. Ustav pro ¢eskou literatiru AV CR, Praha 2008.

A. Robbe-Grillet: Za novy roméan. Odeon, Praha 1963.

I. Vanikova: Mlceni a fe¢ v komunikaci, jazyku, kultuie. ISV nakladatelstvi, Praha 1996.
A. BZoch: Psychoanalyza na periférii. Kalligram, Bratislava 2007.

M. Petticek: Uvod do (soudasné) filosofie. Herrmann & synové, Praha 1997.

M. Merleau-Ponty: Svét vnimani. Oikoymenh, Praha 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 358

A B C D E FX

78.21 13.41 6.7 1.68 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Literarnokriticky seminar
FiF.KSLLV/A-
moSL-09/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivita v diskusidch, prezentacia témy semindra, napisanie recenzie

Vysledky vzdelavania:
orientacia v systéme literarnej kritiky, jej literarne a spolocenské funkcie

Stru¢na osnova predmetu:

literarna kritika v systéme literarnej vedy
funkcie literarnej kritiky kritiky
literarnokritické zanre

zanre literarnej reklamy

verejna a neverejna (sukromna) kritika
literarnokritické pristupy a postupy
literarne kritika v literarnom Zivote
literarna kritika v praxi (printové médid)
napisanie recenzie

Odporucana literatara:

Chmel, Rudolf: Dejiny slovenskej literarnej kritiky (1990.)

Kol.: Funkcei umelecke;j kritiky (1981)

Janusz Slawinski: O funkcach literarnej kritiky. In: Mlada tvorba ¢. 7/1968
Kritici o kritike. In: RAK ¢. 10 a 12/2009, 1 a 2/2010

Aktualne literarne ¢asopisy (Romboid, Slovenské pohl'ady, RAK)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B C D E

FX

52.63 47.37 0.0 0.0 0.0

0.0
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Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 21.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Mensinové kultary Finska
FiF. KMJL/A-
mpFN-210/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 100 % priebezne. Priebezné hodnotenie: aktivna ucast’
na hodinach, hodnotené kolokvium a semindrna praca. Seminarna praca na vybranu tému spojenti
s kultarou a tradiciami jednej alebo viacerych mensin vo Finsku (prip. komparativna préaca
porovnavajuca kultiru mensiny Finska a inej krajiny).

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci sa zoznamia s kulturou a tradiciami najvéacsej, finskoSvédskej mensiny a d’alSich
tradi¢nych mensin Finska (Samov, Romov, Zidov, Tatarov a pod.).

Stru¢na osnova predmetu:

1. Metodologické pristupy k skiimaniu mensin. Vymedzenie terminologie. Pravny status
jednotlivych mensin vo Finsku.

2. Finskosvédska menSina. Historia, jazyk, institucie, umenie a pod.

3. Finskosvédska literatira v slovenskych a ¢eskych prekladoch.

4. Samovia, jediny povodny narod Finska. Historia, jazyk, pdvodné zamestnania Samov,

chov sobov, umenie: duoji, joikyapod. Staré a sucasné nabozenstvo.

5. Samska literatara v ¢eskych prekladoch.

6. Zidia vo Finsku. Historia, povolania, umenie, status. Prvy finsky Zidovsky autor Daniel Katz.
7. Tatari vo Finsku. Prichod na uzemie Finska, povolania, revitalizacia miSarskej tatar¢iny.

8. Romovia vo Finsku. Historia. Jazyk. Specifikum v porovnani s ostanymi eurépskymi romskymi
skupinami. Integracia. Kultara.

9. Tradi¢na ruskd menSina vo Finsku.

10. Priciny odlisnej integracie a zachovavania Specifika vlastného etnika jednotlivych tradi¢nych
mensin Finska.

11. Prezentacia Studentskych prac k jednotlivym mensinam.
12. Kolokvium.

Odporucana literatara:
SKUTNABB-KANGAS, T.: MenSina, jazyk a rasizmus. Bratislava: Kalligram 2000.
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KILIANOVA, G. - KOWALSKA, E. - KREKOVICOVA, E. (Eds.) My a ti druhi v moderne;j
spoloc¢nosti: konstrukcie a transformacie kolektivnych identit. Bratislava; Veda; Historicky ustav
SAV; Ustav etnoldgie SAV, 2009.

HINGAROVA, V.- HUBACKOVA, A. - KOVAR, M. (eds.) Samové. Jazyk, literatura a
spole¢nost. Cerveny Kostelec: Pavel Mervart 2009.

MAREK, V.: Staré laponské nabozenstvi. Cerveny Kostelec: Pavel Mervart 2009
DOMOKOS Johanna (red.): Finnek ? Tanulmédnyok a multikulturalis Finnorszagrol, Gyor:
AmbrooBook, 2013.

DOMOKOS Johanna (red.): Finnek ! Multikulturalis finn irodalmi olvasokényv, Gyor:
AmbrooBook, 2013.

O MUZI, KTERY SI KOUPIL SVEDENI. Pohadky a povésti Samd. Praha: Argo 2006.
LEHTOLA, V.-P.: Saamelaiset. Historia. Yhteiskunta. Taide. Jyvéskyld: Gummerus 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Istvan Lanstyak, CSc.

Datum poslednej zmeny: 05.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF. KAA/A-
mpAN-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX
70.0 15.0 5.0 0.0 5.0 5.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KKSF/A-
mpAR-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KSF/A-
mpBU-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF. KMJL/A-
mpFN-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KRom/A-
mpFR-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KGNS/A-
mpHO-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KSF/A-
mpCH-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
0.0 100.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF. KMJL/A-
mpMA-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
33.33 33.33 33.33 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KGNS/A-
mpNE-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
66.67 33.33 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KRom/A-
mpPG-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KSF/A-
mpPL-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KRom/A-
mpRM-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skuSky. Diplomova praca sa odovzdava v tlaCenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie diplomovej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pri koncipovani diplomovej prace spracovat’ zvolent tému na urovni vedeckej
Studie s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi
a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova praca je prinosom v prislusnom studijnom
odbore.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zaverecnej prace pre dany Studijny odbor v zavislosti od jej charakteru a stupna Stadia. Pri
hodnoteni diplomovej prace sa zohl'adiuje, ¢i Student adekvatne spractiva zvolent tému na trovni
vedeckej stadie s reprezentativnym vyberom odbornej literattry, ¢i su zvolené vedecké postupy
primerané a vhodné, a ¢i adekvatne pracuje s hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova
praca ma byt’ zretenym prinosom v prisluSnom Studijnom odbore;

2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sticastou dokumentacie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;
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4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna Gprava;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch skolitel'a a oponenta.

Odporuicana literatira:
Podl'a zamerania témy diplomovej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
0.0 100.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KRVS/A-
mpRU-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizécie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v tlacenej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vézbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vntitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nalezitostiach
zaverecnych prac, rigordéznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie diplomovej prace ako

predmetu $tatnej skasky sa vztahuja ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pri koncipovani diplomovej prace spracovat’ zvolent tému na Grovni vedeckej
Studie s reprezentativnym vyberom odbornej literatury, s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi
a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Diplomova préca je prinosom v prislusnom studijnom

odbore.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zaverecnej prace pre dany Studijny odbor v zavislosti od jej charakteru a stupna Stadia. Pri
hodnoteni diplomovej prace sa zohl'adiuje, ¢i Student adekvatne spractiva zvolent tému na trovni
vedeckej studie s reprezentativnym vyberom odbornej literatary, €i st zvolené vedecké postupy
primerané a vhodné, a ¢i adekvatne pracuje s hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Diplomova
praca ma byt’ zretenym prinosom v prisluSnom Studijnom odbore;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statne;j
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metodd a pracovnych postupov inych autorov

Odporucana literatara:
Podl'a zamerania témy diplomovej prace
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX
50.0 0.0 0.0 0.0 0.0 50.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KSJ/A-
mpSK-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KRom/A-
mpSP-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skuSky. Diplomova praca sa odovzdava v tlaCenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie diplomovej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pri koncipovani diplomovej prace spracovat’ zvolent tému na urovni vedeckej
Studie s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi
a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova praca je prinosom v prislusnom studijnom
odbore.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zaverecnej prace pre dany Studijny odbor v zavislosti od jej charakteru a stupna Stadia. Pri
hodnoteni diplomovej prace sa zohl'adiuje, ¢i Student adekvatne spractiva zvolent tému na trovni
vedeckej stadie s reprezentativnym vyberom odbornej literattry, ¢i su zvolené vedecké postupy
primerané a vhodné, a ¢i adekvatne pracuje s hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova
praca ma byt’ zretenym prinosom v prisluSnom Studijnom odbore;

2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sticastou dokumentacie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;
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4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna Gprava;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch skolitel'a a oponenta.

Odporuicana literatira:
Podl'a zamerania témy diplomovej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
25.0 0.0 25.0 25.0 25.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KGNS/A-
mpSV-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
88.89 11.11 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KRom/A-
mpTA-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
33.33 66.67 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna exkurzia
FiF.KSLLV/A-
moSL-501/14

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
Navsteva vybranych literarnych pamiatok, muzei, archivov a kniznic na Slovensku, v Ceske;j
republike a v Rakusku. Program odbornej exkurzie bude kazdoro¢ne aktualizovany

Odporucana literatara:
Reznik, Jaroslav: Tuary do literatary. Po literarnych stopach Slovenska. Bratislava 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna exkurzia
FiF.KSLLV/A-
moSL-501/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
Navsteva vybranych literarnych pamiatok, muzei, archivov a kniznic na Slovensku, v Ceske;j
republike a v Rakusku. Program odbornej exkurzie bude kazdoro¢ne aktualizovany

Odporucana literatara:
Reznik, Jaroslav: Tuary do literatary. Po literarnych stopach Slovenska. Bratislava 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 89

A B C D E FX

97.75 0.0 2.25 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Praxeologia prekladu a timocenia
FiF.KGNS/A-
mpSZ-004/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna 0cast, psisomna prezentacia vlastnych skusenosti a odportcanie do praxe a pre prax,
najmenej 60% Uspesnost’

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie prehl'adu o pracovno-pravnych podmienkach vykonu prekladatel’kého povolania

Stru¢na osnova predmetu:

Autorsky zékon (autorské prava, dusevny majetok)

Pravny ramec vykonavania prekladatel'ského povolania

ZC, SZCO, daiové povinnosti a odvody do poistovni

Prekladanie pre agentury, vydavatel'stva, média a inych zadavatel'ov
Aplika¢na prax a sucasny prekladatel'sky terén

Etika prekladu

Odporucana literatara:
Aktualne predpisy v oblasti dani, poistenia a vykonu povolania tykajuce sa prekladania
Etické kodexy prekladatel'skych organizacii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 67

A B C D E FX

91.04 4.48 0.0 0.0 0.0 4.48

Vyucujuci: prof. PhDr. Jana Rak§anyiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prekladatel'ska prax
FiF.Dek/A-
mpSZ-001/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 25 Za obdobie Studia: 350
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zhodnotenie vystupu z prekladatel'skej praxe a konkrétnych aktivit Studenta, ktoré boli v jej ramci
vykonavané. Vsetky aktivity musi Student zvladnut’ minimalne na 60 %.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji praktickt aplikdciu vedomosti v redlnom prostredi v podobe odbornej praxe,
ktora musi splnit’ nasledujuce kritéria: a) Realizovana v spolo¢nosti venujucej sa prekladom,
tlmoceniu, vydavatel'skej ¢innosti alebo lokalizacii schvalenej zodpovednym pedagdégom; b) v
rozsahu minimalne 25 hodin za semester; ¢) pisomne potvrdena danou spolo¢nost’ou aj s rozpisom
konkrétnych aktivit Studenta.

Stru¢na osnova predmetu:

Praktické uplatnenie ziskanych vedomosti v oblasti prekladu a tlmocenia, lokalizacie, pripadne
redakc¢nej a edicnej ¢innosti v cudzom jazyku.

Spoznanie pracovnych postupov, kontroly kvality, profesionalnych a komunikacnych Standardov
Prax nemusi byt vykonana priamo v sidle ¢i prevadzke firmy, moéze ist aj do dodanie
prekladatel'skych sluzieb (min. 20 normostran) ¢i timoc¢nickych sluzieb (min. 12 hodin timocenia).

Odporucana literatara:
Podl’a charakteru a zamerania praxe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a jazyk prislusnej jazykovej Specializacie, na ktoru sa viaze vykonavanie
prekladatel'skej praxe

Poznamky:
Organizaciu praxe zabezpecuju jednotlivé katedry v sucinnosti s hlavnym garantom odboru.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D E FX

65.0 22.5 7.5 2.5 0.0 2.5
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Vyuéujuci: Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polaéek

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad a tlmocenie
FiF. KMJL/A-
mpFN-221/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student absolvuje $tatnu sktsku, ak ani z jedného predmetu §tatnej skuisky nebol hodnoteny
stupiiom nedostatocne (FX).

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pri §tatnej skuske adekvatne odpovedat’ zo zadanej otazky. Ovlada teoretické
zasady, metddy a terminoldgiu zadaného okruhu. Na zaklade vedomosti komparativnych
lingvistickych disciplin ako aj vSeobecnej jazykovedy analyzuje rozdiely medzi materinskym a
cudzim jazykom. V konkrétnych prekladatel'skych a tlmocnickych postupoch a stratégiach riesi
zistené diskrepancie v intenciach, ktoré diktuje norma ciel'ového jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Okruhy tém:

. Analyza a interpretacia originalneho textu.

. Vyznam interpretacie v procese prekladu.

. Problematika adekvatneho pretimocenia textu.

. Terminologicka priprava na preklad odbornych textov.

. Tvorba glosara, hl’'adanie paralelnych textov.

. Samostatna praca s textom, pozbieranie informécii.

. Preklad odbornych textov z r6znych oblasti z fin¢iny do slovenc¢iny a naopak.

. Pomocky pri preklade odborného textu: slovniky, odborné knihy, internet.

. Preklad spolo¢enskovedného, prirodovedného, ekonomického, technického textu.
. Kritické analyza prekladov.

. Logicky princip vystavby textu, prislusna terminolégia.

. Konzultacia prekladatel’skych problémov. Zaklad redakcnej prace s textom.

. Zvladnutie zakladnych timo¢nickych stratégii, timocenie z listu.

. Zéklady notacnej techniky.

. Konzekutivne tlmocenie jednoduchych prejavov a rozhovorov z fin¢iny do slovenciny.
. Rozsirovanie slovnej zasoby na tému: cestovny ruch.

. Rozsirovanie slovnej zasoby na tému: aktualne politické udalosti.

. Rozsirovanie slovnej zdsoby na tému: kultarne podujatia.

0 3N D KW —
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18. Pamédtové cvicenia. Analyza tlmo¢nickeho vykonu.

19. Tlmoc¢nicky zapis mien, funkcii, ndzvov institacii.

20. Terminologicka priprava na timocenie odbornych textov.

21. Obojstranné, predovsetkym konzekutivne timocenie autentickych prejavov na tému historia a
spolocenské dianie.

22. Analyza vysledkov tlmoc¢nickeho vykonu.

23. Zoznamenie sa s timocnickou technikou.

Odporuicana literatira:

SADENIEMI, Matti (red.): Nykysuomen sanakirja 1-6. Helsinki: WSQOY, 2002.

HAKULINEN, A. et al.: Iso suomen kielioppi. Helsinki: SKS 2004.

VAJDOVA, Libusa (red.): Myslenie o preklade, Bratislava: Kalligram—SAV, 2007.
GROMOVA, Edita-MUGLOVA, Daniela: Kultara—Interkulturalita—Translacia, Nitra: UKF,
2005.

VENUTI, Lawrence (red.): The translation studies reader, New York—London: Routledge, 2004.
MAKAROVA, V.: TImo¢enie. Bratislava: Stimul 2004.

KENIZ, A.: Uvod do komunikaénej tedrie timocenia. Bratislava: FiF UK 1986.

CENKOVA Ivana a kol.: Teorie a didaktika tlmo¢eni L., Praha: Univerzita Karlova Filozoficka
fakulta, 2001.

STEFCIK Jozef: Metodicka priprava na sadne tlmo¢enie, Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa,
2011.

VANCO Michal: Cvigebnica konzekutivneho timoéenia, Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa,
2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 26.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad dramatickych textov
FiF. KMJL/A-
mpFN-104/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 100 % priebezne. Priebezné hodnotenie: aktivna ucast,
preklady divadelnych a rozhlasovych hier a inych dramatickych zanrov.

Vysledky vzdelavania:

Preklady dramatickych textov finskych autorov — klasickych aj suic¢asnych dramatickych textov.
Preklad filmovych scenarov. Studenti budt &asti prekladat’ doma a potom vo forme workshopov
pokracovat’ spolo¢ne v prekladoch na hodinach.

Stru¢na osnova predmetu:

. Specifickost’ prekladu dramatickych textov.

. Interpretacia dramatického textu vzh'adom na prijimaciu kultaru.
. Adaptacia dramatického textu.

. Finska a slovenska divadelna tradicia.

. Spolupraca prekladatel’a s divadlom.

. Komparativna analyza prekladov dramatickych textov.
. Interpretacia scénickych poznamok.

. Preklad dial6gov a monologov.

. Problematika prekladu hovorovej reci.

10. Preklad nazvu a intertextualnych odkazov.

11. Preklad vlastnych mien postav.

12. Stylisticka priznakovost’ re¢i postav.

0 3O D KW —

O

Odporucana literatara:

HECKO, Blahoslav: Dobrodruzstvo prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1991
LAITINEN, K.: Suomen kirjallisuuden historia. Helsinki: Otava 1981.

TARKKA, P.: Suomalaisia nykykirjailijoita. Helsinki: Tammi 2000.
PARENTE-CAPKOVA, V.: Finska literatura. Po&atky literatury ve finiting. In: Kadeckova,
H.—Humpal, M. — Parente-Capkova V.: Moderni skandinavské literatury 1870 — 2000, Praha:
Karolinum, 2013, s. 368-404.

SLOVNIK SEVERSKYCH SPISOVATELU. Praha: Libri 1998.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rétorika
FiF.KSJ/A-
mpSZ-006/13

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX
71.43 14.29 7.14 7.14 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 26.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF. KAA/A-
mpAN-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX
66.67 14.29 9.52 9.52 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.

Strana: 98




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KKSF/A-
mpAR-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KSF/A-
mpBU-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF. KMJL/A-
mpFN-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.

Strana: 101




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KRom/A-
mpFR-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KGNS/A-
mpHO-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KSF/A-
mpCH-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF. KMJL/A-
mpMA-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KGNS/A-
mpNE-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
75.0 25.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KRom/A-
mpPG-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KSF/A-
mpPL-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KRom/A-
mpRM-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX
50.0 50.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KRVS/A-
mpRU-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX
50.0 0.0 0.0 0.0 50.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KSJ/A-
mpSK-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 100.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KRom/A-
mpSP-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
50.0 50.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KGNS/A-
mpSV-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX
90.91 9.09 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KRom/A-
mpTA-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX
42.86 14.29 14.29 14.29 14.29 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovenska literatira 20. storocia a preklad 1
FiF.KSLLV/A-
mpSL-01/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Seminarna praca alebo pisomna praca (interpretacia literarneho textu) pocas semestra, zavere¢na

sktska pozostavajuca z pisomného testu a z ustnej skasky. Vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci ziskaju obraz o slovenskej literatiire daného obdobia a o dejinach umeleckého prekladu a
medziliterarnych vztahov v tomto obdobi; oboznamia sa s tvorbou zadsadnych autorov a klI'aicovych
diel ; osvoja si schopnost’ komplexne interpretovat’ basnické, prozaické a dramatické literarne

texty; dokazu reflektovat’ problematiku dejin slovenskej literatiry v SirSich medziliterarnych
suvislostiach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Typologickéd charakteristika slovenskej prozy v rokoch 1930 — 1945 (prehlad). Lyrizacné
tendencie v slovenskej medzivojnovej proze.

2. Koncepcia lyrizovanej prozy podla J. Stevéeka.

3. K periodizacii tzv. lyrizovanej prozy podl'a O. Cepana.

4. Typologicka charakteristika prozy naturizmu (podla O. Cepana).

5.-9. Interpretécie a analyzy diel predstavitel'ov naturizmu (L. Ondrejov, M. Figuli, D. Chrobak,
F. Svantner).

10. Charakteristika tvorby autorov zaradenych O. Cepanom pod pojem lyrizovanana proza.

11. Novy variant slovenskej prozy — basnici sujetu. 12. Tvorba J. Cerveia, J. Bar¢a-Ivana a D.
Tatarku (do roku 1945).

13. Zaverecné zhrnutie prebranej problematiky.

Odporucana literatara:

Cepan, O.: Kontlry naturizmu. Bratislava 1977.

Clizy, L. a kol. Panorama slovenske; literattry 2. Bratislava 2005.
Kuzmikova, J.: Frantiiek Svantner (V zakulisi naturizmu). Bratislava 2000.

Sedlak, I. a kol.: Dejiny slovenske;j literatary II. Lit.inf.centrum a Matica slovenska, Bratislava
2009.

Smatlak, S.: Dejiny slovenskej literatary 2. Lit.inf. centrum . Bratislava 2001.
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Stevéek, J.: Lyrizovana proza. Bratislava 1973.

Sttovec, M.: Romany a myty. Bratislava 1982.

Odportcana beletria:

Milo Urban: Jasek Kutliak spod Bucinky

J.C.Hronsky: U nés (Vila Cahotskych hor)

Ludo Ondrejov: Martin Nociar Jakubovie, Zbojnicka mladost’

Dobroslav Chrobak: Kamarat Jasek, Poviestka, Drak sa vracia, Kaviareni Lyra
Margita Figuli: PokuSenie, Extaza, Strmina, Tri gaStanové kone

Franti$ek Svantner: Malka, Horiaci vrch, Piargy, Nevesta hol, Sedliak, Dama
Hana Zelinova: Anjelska zem

S. Rysula: Milost’

Jan Cerveii: Modra katedrala (novely)

Julius Bar¢-Ivan: Predposledny Zivot, Usmev bolesti (novely)

Dominik Tatarka: V tizkosti hl'adania, Podvojna rozpravka, Osial’

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E

FX

0.0 21.43 42.86 28.57 7.14

0.0

Vyudujtci: prof. PhDr. Ladislav Cuzy, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga

Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovenska literatura 20. storocia a preklad 2
FiF.KSLLV/A-
mpSL-2/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminarna praca alebo pisomna praca (interpretacia literarneho textu) pocas semestra, zavere¢na
sktska pozostavajuca z pisomného testu a z ustnej skasky. Vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci ziskaju obraz o slovenskej literatiire daného obdobia a o dejinach umeleckého prekladu a
medziliterarnych vztahov v tomto obdobi; oboznamia sa s tvorbou zadsadnych autorov a klI'aicovych
diel ; osvoja si schopnost’ komplexne interpretovat’ basnické, prozaické a dramatické literarne

texty; dokazu reflektovat’ problematiku dejin slovenskej literatiry v SirSich medziliterarnych
suvislostiach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Slovenska lyrizovana proza a naturizmus (poetologické charakteristika podl'a O. Cepana).

2. Nastup naturizmu. Tvorba L. Ondrejova a D. Chrobéka.

3. Literarnohistoricky portrét M. Figuli.

4. Peripetie tvorby F. Svantnera.

5. Preklady naturistickej prézy do inondrodnych jazykov a prekladatel'ské aktivity autor toho
literarneho zoskupenia.

6. Modifikécie expresionizmu v tvorbe J.C.Hronského.

7. Novosymbolizmus v slovenskej poézii (E.B.Luka¢, V.Beniak, J. Smrek — tvorba po roku 1935).
8. Nadrealizmus v slovenskej poézii.

9. Katolicka moderna — tvorba J. Silana a R. Dilonga.

10. Charakter prekladovej tvorby prezentovanej v dobovych slovenskych literarnych casopisoch.
Najvyraznejsie prekladatel’ské osobnosti 40. rokov.

11. Pavol Horov a Jan Kostra (ich tvorba do roku 1948).

Odporucana literatara:

BAGIN, A.- KASAC, Z.: Dejiny slovenskej literattry 3., SPN, Bratislava 1986.
CUZY, L. a kol.: Panorama slovenskej literatury III. SPN, 2005.

CEPAN, O.: Kontirry naturizmu. Slovensky spisovatel’, Bratislava 1977.

KUSY, L.-SMATLAK, S.: Dejiny slovenskej literatary IV., SAV, Bratislava 1975.
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SEDLAK, 1. a kol. Dejiny slovenske;j literatry 2., Matica slovenska, Martin 2009.
SMATLAK, S.: Dejiny slovenskej literatary II, Lit. informaéné centrum, Bratislava 2001.
SUTOVEC, M.: Romany a myty. Tatran, Bratislava 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

7.69 30.77 46.15 7.69 7.69 0.0

Vyudujici: prof. PhDr. Ladislav Cuzy, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovenska literatara 20. storocia a preklad 3
FiF.KSLLV/A-
mpSL-03/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
skuska + priebezné hodnotenie (semindrna praca)

Vysledky vzdelavania:

Posluchac ziska schopnost’ pochopit’ a interpretovat’ literarny text v literarnohistorickych a
literarnoestetickych stuvislostiach, nadobudne spol'ahlivy prehlad o vyvine slov. literatary v 2.
polovici 20. stor., spozna Siroku Skalu autorov a najdolezitejSie diela obdobia a doverne, na
urovni zasvitenej a originalnej interpretacie sa dokaze venovat’ vybranym textom. Ziska zakladné
informacie o preklade v danom obdobi.

Stru¢na osnova predmetu:

- Periodizacia slov. literatiry od konca 2. sv. vojny po koniec 20. storocia: hlavné medzniky,
charakteristika jednotlivych obdobi, dobové polemiky, ur¢ujice kdnony a autori.

- Prechodné obdobie 1945-48. Doznievanie tendencii zo 40. rokov (nadrealizmus, naturizmus,
katolicka moderna) a ohla$anie sa novych trendov (soc. realizmus). Dielo F. Svantnera.

- Nastup socialistického realizmu, jeho zdroje a doktrina: hlavné témy a formy v poézii a proze,
predstavitelia (M. Lajciak, F. Hecko, V. Minac a i.).

- Neoavantgarda v poézii od konca 50. rokov 20. storocia: navrat k tradiciam modernizmu
a avantgardy (M. Valek), konkretisti; rehabilitacia lavicovej avantgardy (L. Novomesky,
nadrealizmus); prozaickd Generacia 56.

- ,,Zlaté Sest'desiate. Napojenie sa na svetové myslienkové i umelecké prudy (existencializmus,
novy roman, absurdna literatiira). Dalsie podoby modernej basne (Osameli bezci, K. Peteraj).
Nastup vyraznej prozaickej generacie (J. Johanides, V. Sikula, R. Sloboda, P. Hruz, P. Vilikovsky).
Solitérne dielo J. Silana.

- Normalizacia literatary v 70. rokoch: pokus o revitalizaciu soc. realizmu (tzv. angazovana
literatura, resp. neoschematizmus); zmenena publikacna situdcia zaciatkom 70. rokov; oficialne
preferované zanre a témy; stratifikdcia lit. zivota v obdobi normalizacie (literatira oficidlna,
exilova, disidentska, Seda zona).

- Poézia v obdobi normalizacie: Mihdlikova bésnickd Skola v Novom slove mladych, tzv.
angazovana literatara (M. Valek), jej témy a poetika; “neskonsolidovani”, resp. iba Ciastocne
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”skonsolidovani” autori (zachovéavanie dediéstva 60. rokov). Poézia S. Strazaya a S. Moravéika
ako ,,rub“ normaliza¢ného obrazu sveta.

- Proza 70.-80. rokov: priklon k historizmu a jeho spolocensko-kultirna interpretacia v tzv.
romanovych sagach (V. Sikula, P. Jarog, I. Habaj, L. Ballek); analytickd proza introspektivneho (R.
Sloboda), artistného (J. Johanides) a ironického typu (P. Vilikovsky, P. Hriz); pr6za modelového
chladu (D. Mitana), zivotné¢ho paradoxu (J. Puskas) a l'udskej priazne (D. Dusek). Autor v opozicii:
D. Tatarka.

- Nastup novej basnickej a prozaickej generacie v 80. rokoch (J. Urban, I. Koleni¢, V. Klimacek,
E. Groch). Zmeny kultrno-politickych suradnic v obdobi tzv. prestavby.

-Podoby prekladu v danom obdobi.

Odporuicana literatira:

Slovnik slovenskych spisovatelov. Ed. V. Mikula. Kaligram & Ustav slovenskej literatary SAV,
Bratislava 2005.

Slovnik diel slovenskej literatury 20. storo¢ia. Ed. R. Chmel. Kalligram & Ustav slovenskej
literatury SAV, Bratislava 2006.

Viliam Marcok a kol.: Dejiny slovenskej literatury 3. Literarne informacné centrum, Bratislava
2006.

Kol.: Portréty slovenskych spisovatel'ov 1-4. Univerzita Komenského, Bratislava 1998-2007.
Kol.: Citame slovenski literataru I-II1. Ustav slovenskej literatury SAV, Bratislava 1997—1998.
René Bilik: Duch na ret’azi. Kalligram, Bratislava 2008.

Andrea Boknikova: Zo slovenskej poézie Sestdesiatych rokov 20. storocia I, II. Univerzita
Komenského, Bratislava 2012.

Jaroslav Srank: Individualizovana literatura. Cathedra, Bratislava 2013.

Valér Mikula: Necakanie na dejiny. Univerzita Komenského, Bratislava 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Valerian Mikula, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovenska literatura a preklad
FiF.KSJ/A-
AmpSK/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Predmet je uspesne absolvovany, ak Student ziskal hodnotenie A-E. Predmet Statnej skisky moze
vykonat’ Student len po splneni povinnosti stanovenych Studijnym programom.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent disponuje znalost'ou historie slovenskej literatiry s dérazom na dejiny slovenske;j
literatury 20. a 21. st., poznatkami z tedrie literatury, literarnej vedy a literarnej kritiky, ako aj
vedomostami o umeleckom preklade na Slovensku v 20. a 21. storoci.

Stru¢na osnova predmetu:
Slovenska literatura 20. st. a preklad, Slovenska literatura 21. st. a preklad, Zaklady literarnej vedy
a lit. kritiky

Odporucana literatara:
Sumar odporucane;j literatiry v jednotlivych kurzoch magisterského studia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
25.0 25.0 0.0 25.0 0.0 25.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovenska Stylistika
FiF.KSJ/A-
AmpSK-50/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 /2 Za obdobie Studia: 14 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na seminare, aktivna tiCast’ na seminaroch, 2 domace pisomné Stylizacné prace,
1 referat alebo prezentacia alebo interpretacia, zaverecna pisomna previerka, ustna skuska.
Predpokladom na postup na ustnu skusku je zvladnutie priebeznej kontroly nacas s celkovym
priebeznym hodnotenim minimalne E. Priebezné vystupy nemaji opravné terminy.

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si aktudlnych poznatkov z tedrie interaktivnej a vyrazovej Stylistiky, kontextovo a
kultirne ukotvend interpretacia textov so zretelom na ich prekladovi adekvatnost’, schopnost’
tvorby vlastného textu a Stylisticky nalezitej transformacie textu prepinanim kédov medzi réznymi
utvarmi narodného jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmy slovenskej Stylistiky. Interdisciplinarita v Stylistike.

Zakladné pojmy z kompozicie, opis slohovych postupov a utvarov.

Typologia Stylov a ich Zanrov.

Intertextualita.

Vyrazova teoria Stylistiky.

Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
Verbalna a neverbalna komunikacia.

Odporucana literatara:

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. 1. vyd. Martin: Osveta 2004

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha: TRIZONIA 1997

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN 1997

MLACEK, J.: Sedemkrat o style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku
2007

PEASE, A.: Rec tela. Bratislava: Ikar 1999

Style wspotczesnej polszczyzny. Przewodnik po stylistyce polskiej. Ewa Malinowska, Jolanta
Nocon, Urszula Zydek-Bednarczuk (red.), Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych
UNIVERSITAS, Krakow 2013
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Slovensky, vitany pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A B C D

FX

33.87 27.42 29.03 6.45

3.23

0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga

Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovensky jazyk a kultara
FiF.KSJ/A-
AmpSK-52/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 /2 Za obdobie Studia: 14 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezna priprava na seminare (interpretacie textov), referat a zavere¢na istna skuska.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent ziska vedomosti o interakcii jazyka s kultirou, rozumie aktivnej ulohe jazyka v tejto
interakcii a je schopny analyzovat’ jazykové Struktary a komunikaty so zretelom na ich kultirnu
zakotvenost.

Stru¢na osnova predmetu:

Clovek v interakcii s jazykom a kulttrou.
Interpretacia sveta pomocou jazyka.
Hodnoty v jazyku.

Aspekty vzt'ahu jazyk — kulttra.

Jazyk v kolektivnej paméti.

Kultarny obraz textu.

Stucasny slovensky jazykovokulturny obraz.

Odporucana literatara:

BARTMINSKI, J.: Aspects of Cognitive Ethnolinguistics. Equinox 2012. s. 6 — 20, 22 — 36.
DOLNIK, J.: Jazyk — &lovek — kultara. Bratislava: Kalligram 2010.

DOLNIK, J.: Kultarny obraz textu. In: Jazyk a komunikacia v stvislostiach III. Ed. O. Orgotiova.
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave 2011.

ORGONOVA, 0. - DOLNIK, J.: PouzZivanie jazyka. Bratislava: Univerzita Komenského 2010.
+ aktudlna selekecia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 335

A B C D E FX

30.75 25.97 26.27 17.01 0.0 0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovensky jazyk a kultara
FiF.KSJ/A-
AmpSK-90/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Predmet je uspesne absolvovany, ak Student ziskal hodnotenie A az E. Predmet Statnej skusky moze
vykonat’ Student len po splneni povinnosti stanovenych Studijnym programom.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent ma hlbsie orientacné schopnosti v oblasti jazyka a jeho kultirnych suvislosti a
predpoklady ciel'avedomého rozvijania komunikacnej kompetencie; disponuje uvedomenostou
vztahu slovenského narodného jazyka a jazykovej aj komunikacnej kultary, pisaného a tstneho
komunikatu, a to z pozicie prijemcu aj odosielatela.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykové aspekty kultary

Jazyk ako kulturny jav

Interpretacia sveta pomocou jazyka
Jazykova komunikéacia

Jazykova kultara

Komunika¢né kultara

Slovensky narodny jazyk a variabilita jazyka
Stylistické diferenciacia

Odporucana literatara:
Literatura bude aktualne zverejnend v prislusSnom akademickom roku.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

50.0 50.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Strana: 126




Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Sociolingvistika
FiF.KSJ/A-
mpSK-303/13

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX
16.67 38.89 16.67 5.56 11.11 11.11
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 26.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.

Strana: 128




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Sucasna literatira Finska a jej recepcia
FiF. KMJL/A-
mpFN-208/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 50 % priebezne, 50 % v skiiSkovom obdobi. Priebezné
hodnotenie: aktivna ucast’, ¢itanie povinnej literatury, test. Zaverecné hodnotenie: seminarna praca.

Vysledky vzdelavania:

Prostrednictvom prednasok a aktivnym c¢itanim diel resp. uryvkov z diel zoznamit' sa s
najvyraznej$imi predstavite'mi sicasnej finskej literatiry. Zoznamenie sa s textami a vyznamnymi
autormi r6znych obdobi a smerov finskej literatury pomocou textov. Zaklady interpretacie textov.

Stru¢na osnova predmetu:

. Prehl'ad finskej literatiry druhej polovice 20. storocia.

. Specifika finskeho literarneho kontextu.

. Citanie a interpretacie literarnych diel.

. Pri¢iny ,,kniznych vojen* (H. Salama, P. Rintala).

. Vojnovy roman — odliSny pristup: Vain6 Linna: Neznamy vojak a Veijo Meri: Manilsky povraz.
. Vyznamné zenské autorky (poézia: Sirkka Turkka, Eeva-Liisa Manner, Mirkka Rekola a 1.).

. Vyznamné zenské autorky (proza: Leena Krohn, Rosa Liksom, Raija Siekkinen).

. Feminizmus vo finskej literature: Pirkko Saisio, Anja Kauranen-Snellman.

9. Finski basnici: Ilpo Tithonen, Risto Ahti, Jyrki Kiiskinen a ini.

10. Detska literattra.

11. Dramaticka tvorba.

12. Literatara predstavitelov mens$in: Nils-Aslak Valkeapdd, Daniel Katz, Veijo Baltzar a podobne.

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

VARPIO, Y. - HUHTALA, L. — ROJOLA, L. — LASSILA, P. (eds.) Suomen kirjallisuushistoria
1-3: SKS, Helsinki 1999.

LAITINEN, K.: Suomen kirjallisuuden historia. Helsinki: Otava 1981.

TARKKA, P.: Suomalaisia nykykirjailijoita. Helsinki: Tammi 2000.

PARENTE-CAPKOVA, V.: Finska literatura. Po&atky literatury ve finiting. In: Kadeckova,
H.—Humpal, M. — Parente-Capkova V.: Moderni skandinavské literatury 1870 — 2000, Praha:
Karolinum, 2013, s. 368-404.

SLOVNIK SEVERSKYCH SPISOVATELU. Praha: Libri 1998.
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KATZ, D.: Kdyz dédecek lyZzoval do Finska. Praha: Ivo Zelezny 1993.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
50.0 25.0 0.0 12.5 0.0 12.5
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Sucasna slovenska literatira
FiF.KSLLV/A-
mpSZ-024/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pocas semestra Studenti vypracuju dve samostatné pisomné prace vo forme eseje, absolvuju jeden
pisomny test a minimalne dve Ustne vystupenia.

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu bude mat Student prehl'ad o aktualnych trendoch v
slovenskej literature. Zoznami sa s najocenovanejSimi (a teda zrejme z literarnokritického hl'adiska
najkvalitnejSimi) textami naSej suCasnej prozy a ziska tak schopnost’ kritického rozliSovania
produktivnych podob slovenskej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

T ento semindr sa zameriava na analytické a kontextové Citanie textov najnovsej slovenskej
literatury — najma prozy, ktora vznikla, resp. bola vydana v v 21. storo¢i. Sumu interpretovanych
textov tvoria vitazné prozy prestiznej literarnej ceny Anasoft litera od roku 2006 do stucasnosti
(P. Vilikovsky: Carovny papagaj a iné gyée, M. Vadas: Lieéitel, M. Zelinka: Teta Anula, A.
Vésova: Ostrovy nepamati, S. Rakus: Telegram, M. Kompanikova: Piata lod’, Balla: V mene otca, V.
Staviarsky: Kale topanky). Skor literarnokritickym nez literarnohistorickym spdsobom sa v tychto
textoch hl'adaju afinity a diferencie, ktora tvoria obraz sucasnej slovenskej literatury.

Odporucana literatara:

Souckova, Marta: P(r)6zy po roku 1989. Ars Poetica, Bratislava 2009

Hochel, Igor, Cﬁzy, Ladislav, Kékosova, Zuzana: Slovenska literatira po roku 1989. Literarne
informacné centrum, Bratislava 2007

Darovec, Peter: Literatura po roku 1989. In.: Slovacicum. Kapitoly z dejin slovenskej kulttry.
AEP, Bratislava 2004, s. 159-167

BZoch, Jozef: Literarium 2006-2010. Kalligram, Bratislava 2011

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A B C D E FX

43.4 20.75 5.66 18.87 3.77 7.55

Vyucujuci: Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Sucasna slovenska literatira
FiF.KSLLV/A-
muSL-05/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pocas semestra Studenti vypracuju dve samostatné pisomné prace vo forme eseje, absolvuju jeden
pisomny test a minimalne dve Ustne vystupenia.

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu bude mat Student prehl'ad o aktualnych trendoch v
slovenskej literature. Zoznami sa s najocenovanejSimi (a teda zrejme z literarnokritického hl'adiska
najkvalitnejSimi) textami naSej suCasnej prozy a ziska tak schopnost’ kritického rozliSovania
produktivnych podob slovenskej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

Nova stratifikacia lit. zivota po r. 1989. Spritomnenie disidentského pisania. Nastup novych
poetik v 90. rokoch (postmoderna, barbarska generacia, literatiira coolness, text generation, poézia
sukromia, Zzenské pisanie, spiritudlna literatira, experimentalno-dekonstruktivna poézia).

T ento semindr sa zameriava na analytické a kontextové Citanie textov najnovsej slovenskej
literatury — najma prozy, ktora vznikla, resp. bola vydana v v 21. storo¢i. Sumu interpretovanych
textov tvoria vitazné prozy prestiznej literarnej ceny Anasoft litera od roku 2006 do stucasnosti
(P. Vilikovsky: Carovny papagaj a iné gyée, M. Vadas: Lieéitel, M. Zelinka: Teta Anula, A.
Vésova: Ostrovy nepamati, S. Rakus: Telegram, M. Kompanikova: Piata lod’, Balla: V mene otca, V.
Staviarsky: Kale topanky). Skor literarnokritickym nez literarnohistorickym spdsobom sa v tychto
textoch hl'adaju afinity a diferencie, ktora tvoria obraz sucasnej slovenskej literatury.

Odporucana literatara:

Souckova, Marta: P(r)6zy po roku 1989. Ars Poetica, Bratislava 2009

Hochel, Igor, Cﬁzy, Ladislav, Kakosova, Zuzana: Slovenska literatira po roku 1989. Literarne
informacné centrum, Bratislava 2007

Darovec, Peter: Literatura po roku 1989. In.: Slovacicum. Kapitoly z dejin slovenskej kulttry.
AEP, Bratislava 2004, s. 159-167

BZoch, Jozef: Literarium 2006-2010. Kalligram, Bratislava 2011

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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kapacita je obmedzend na 20 Studentov v seminarnej skupine

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D

FX

59.38 18.75 15.63 6.25

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga

Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Sticasna slovenska literatura a preklad
FiF.KSLLV/A-
mpSL-04/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 2 / 2 Za obdobie Studia: 28 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pocas semestra Studenti vypracuju dve samostatné pisomné prace vo forme eseje, absolvuju jeden
pisomny test a minimalne dve Ustne vystupenia

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu bude mat’ Student prehl’ad o aktualnych trendoch v slovenske;j
literature vratane situacie v preklade. Zoznami sa s najocefiovanejSimi (a teda zrejme z
literarnokritického hl'adiska najkvalitnej$imi) textami naSej stiCasnej prozy a ziska tak schopnost’
kritického rozliSovania produktivnych podob slovenskej literattry.

Stru¢na osnova predmetu:

Nova stratifikacia lit. zivota po r. 1989. Spritomnenie disidentského pisania. Nastup novych
poetik v 90. rokoch (postmoderna, barbarska generacia, literatiira coolness, text generation, poézia
sukromia, Zzenské pisanie, spiritudlna literatira, experimentalno-dekonstruktivna poézia).

T ento semindr sa zameriava na analytické a kontextové Citanie textov najnovsej slovenskej
literatury — najma prozy, ktora vznikla, resp. bola vydana v v 21. storo¢i. Sumu interpretovanych
textov tvoria vitazné prozy prestiznej literarnej ceny Anasoft litera od roku 2006 do stucasnosti
(P. Vilikovsky: Carovny papagaj a iné gyée, M. Vadas: Lieéitel, M. Zelinka: Teta Anula, A.
Vésova: Ostrovy nepamati, S. Rakus: Telegram, M. Kompanikova: Piata lod’, Balla: V mene otca, V.
Staviarsky: Kale topanky). Skor literarnokritickym nez literarnohistorickym spdsobom sa v tychto
textoch hl'adaju afinity a diferencie, ktora tvoria obraz sucasnej slovenskej literatury.

Vyberovo sa kurz bude venovat’ otazkam prekladu sucasnej slovenskej literatury do inych jazykov
a stavu prekladu na Slovensku po roku 1989.

Odporucana literatara:

Souckova, Marta: P(r)6zy po roku 1989. Ars Poetica, Bratislava 2009

Hochel, Igor, Cﬁzy, Ladislav, Kakosova, Zuzana: Slovenska literatira po roku 1989. Literarne
informacné centrum, Bratislava 2007

Darovec, Peter: Literatura po roku 1989. In.: Slovacicum. Kapitoly z dejin slovenskej kulttry.
AEP, Bratislava 2004, s. 159-167

BZoch, Jozef: Literarium 2006-2010. Kalligram, Bratislava 2011
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Stcasné trendy v jazykovede
FiF.KSJ/A-
AmpSZ-13/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Referat, aktivita na seminaroch, pisomna previerka vedomosti v zdvere semestra.

Vysledky vzdelavania:
Student ziska prehlad o Sirke sucasného predmetu synchronnej lingvistiky, oboznami sa s
najnovs§imi domacimi i zahrani¢nymi jazykovednymi pristupmi.

Stru¢na osnova predmetu:
Pragmatizacia lingvistiky.
Sociologizacia lingvistiky.
Kognitivizacia lingvistiky.
Kultarna lingvistika.
Analyza diskurzu.
Egolingvistika.
Xenolingvistika.

Odporucana literatara:

BARTMINSKI, J.: Aspects of cognitive ethnolinguistics. Equinox 2012.

BOHUNICKA, A.: Variety metafory. Bratislava: Univerzita Komenského 2013.

Van DIJK, T. (ed.): Discourse as social interaction. SAGE 2009.

DOLNIK, J.: Jazykovy systém ako kognitivna realita. In: Jazyk a kognicia. Bratislava: Kalligram
2005, s. 39 — 62.

DOLNIK, J.: Sila jazyka, Bratislava: Kalligram 2012, s. 227 — 311.

FAIRCLOUGH, N.: Analysing discourse. Textual analysis for social research. Routledge 2003.
HIRSCHOVA, M.: Pragmatika v &esting. 2. vydanie. Praha: Karolinum 2013.

LAKOFF, G. — JOHNSON, M.: Metafory, kterymi zijeme. Brno: Host 2002.

FARAGULOVA, A.: Xenologicky pohlad na vnimanie cudzosti v ramci firemnych kulttr
zahrani¢nych korporacii na Slovensku. In: Slovenska re¢, 2013, roc. 78, €. 5, s. 259 — 273.

+ aktualny vyber

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, schopnost’ ¢itat’ v anglickom jazyku
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 89

A B

C

FX

67.42 13.48

12.36

5.62

0.0

1.12

Vyucujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga

Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Stcasné trendy v jazykovede
FiF.KSJ/A-
moSL-460/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Referat; pisomna previerka vedomosti v zavere semestra.

Vysledky vzdelavania:
Student ziska prehlad o Sirke sucasného predmetu synchronnej lingvistiky, oboznami sa s
najnovs§imi domacimi i zahrani¢nymi jazykovednymi pristupmi.

Stru¢na osnova predmetu:

Stucasné pristupy k vyznamu

Vyznam metafory v novSom jazykovednom skiimani

Kognitivna gramatika

Generativna gramatika (frazova gramatika N. Chomského a ,,matematizacia“ lingvistiky)
Variabilita sucasnej analyzy diskurzu (deskriptivna a kriticka diskurzna analyza)
Egolingvistika — skiimanie pouzivania jazyka z hl'adiska osobnosti

Stcasné pristupy ku skimaniu jazykovej zdvorilosti

Xenolingvistika — jazykova nauka o cudzosti

Odporucana literatara:

BARTMINSKI, J.: Aspects of cognitive ethnolinguistics. Equinox 2012. s. 6 — 20, 22 — 36.
BARTMINSKI, J. - NIEBRZEGOWSKA-BARTMINSKA, S.: Profily a subjektova interpretace
svéta, in: Slovo a smysl, 2007, s. 310 — 319.

BOHUNICKA, A.: Variety metafory. Bratislava: Univerzita Komenského 2013.

Van DIJK, T. (ed.): Discourse as social interaction. SAGE 2009.

DOLNIK, J.: Jazykovy systém ako kognitivna realita. In: Jazyk a kognicia. Bratislava: Kalligram
2005. s.39 - 62.

DOLNIK, J.: Sila jazyka, Bratislava: Kalligram 2012. s. 227 — 311.

FAIRCLOUGH, N.: Analysing discourse. Textual analysis for social research. Routledge 2003.
FAIRCLOUGH, N.: Critical discourse analysis. The critical study of Language. Pearson 2010.
HAJICOVA, E., PANEVOVA, J., SGALL, P.: Uvod do teoretické a po¢itatové lingvistiky. I. sv.
Praha: Karolinum 2003.

LAKOFF, G. — JOHNSON, M.: Metafory, kterymi zijeme. Brno: Host 2002.
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LEECH, G.: Politeness: Is there an East — West divide? In: Journal of Foreign Languages, 2005,
No. 6

PINKER, S.: Slova a pravidla. Bratislava: Kalligram 2003. s. 115 — 124.

FARAGULOVA, A.: Xenologicky pohlad na vnimanie cudzosti v ramci firemnych kulttr
zahrani¢nych korporacii na Slovensku. In: Slovenska re¢, 2013, ro€. 78, €. 5, s. 259 — 273.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, schopnost’ ¢itat’ v anglictine

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 79

A B C D E FX
65.82 13.92 12.66 6.33 0.0 1.27
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 29.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Stylisticka interpretacia textu
FiF.KSJ/A-
moSL-458/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Vyrazova koncepcia stylu — vychodiskové idey a aplikacia vyrazovej sustavy pri interpretacii
Stylistického tc¢inku textu.

Stylistika a pragmaticky uéinok textu.

PresvedCovanie a $tyl (argumentacia v politickom dialogu, praktickd argumentacia v beznom
rozhovore, argumentacia v odbornej polemike, persuazia v publicistickych Zanroch).

Funk¢né vyuzitie zdvorilosti a nezdvorilosti pri Stylizacii komunikatov.

Odporucana literatara:

DOLNIK, Juraj — BAJZIKOVA, Eugénia: Textové lingvistika. Bratislava 1998.
FINDRA, Jan: Stylistika slovenginy. Bratislava 2004

FINDRA, Jan: Problém polemiky. (Na okraj lingvistickych polemik.) In: Jazyk a jazykoveda v
pohybe. Bratislava 2008, s. 256 — 266

HIRSCHOVA, Milada: Pragmatika v &estine. Olomouc 2006.

KLEIN, Ondiej: Argumentace v komunikaci, Praha 2007.

MIKO, Frantisek: Text a §tyl. Bratislava 1970.

MISTRIK, Jozef: Stylistika. 3. vyd. Bratislava 1997

MLACEK, Jozef: Sedemkrat o Style a Stylistike. Ruzomberok 2007.
ORGONOVA, Or'ga — DOLNIK, Juraj: PouZivanie jazyka. Bratislava 2010.
SRPOVA, Hana a kol.: Od informace k reklamé&. Ostrava 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 98

A B C D E FX
72.45 15.31 7.14 4.08 0.0 1.02
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 29.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Stylistické a gramatické cvicenia
FiF. KMJL/A-
mpFN-213/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50 % priebezne, 50 % zaveretné hodnotenie. Priebezné hodnotenie: aktivna praca na hodinach,
priprava na hodiny, test. Zavere¢né hodnotenie: pisomna praca.

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie komunikac¢nej kompetencie v roznych tematickych okruhoch. Zdokonal'ovanie reCovych
zrucnosti, nacvik dialégov i monologickych vypovedi, ako aj pisomného prejavu vo fincine v
roznych Styloch a zanroch.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zéklady rétoriky a Stylistiky.

2. Jednotlivé styly — administrativny, hovorovy, naucny, esejisticky, umelecky, publicisticky,
reCnicky, esejisticky.

3. Analyza r6znych typov a zanrov textu.

4. Pisanie ro6znych textov.

5. Priprava re¢nickych prejavov.

6. Vedenie dialogu, besedy.

7. Komunikovanie s klientom.

8. Zvladnutie interpretacnych a argumentac¢nych technik.

9. Prezentécia a kritika textov.

10. Nahradzovanie vedl'ajSich viet (Lauseenvastikkeet): referativne konstrukcie.

11. Nahradzovanie vedl'ajSich viet (Lauseenvastikkeet): Casové konstrukcie.

12. Nahradzovanie vedl'ajSich viet (Lauseenvastikkeet): ucelové a sposobové konstrukcie.

Odporucana literatara:

RINTALA, P.: Tyyliopin perusteita. In: Ikola: Suomen kisikirja. Weilin+Go66s, Espoo 1977.
MISTRIK, J.: Slovenska Stylistika. Bratislava. SPN, 1965.

WHITE, L.: Suomen kielioppia ulkomaalaisille. Helsinki: Finn Lectura 2008.

WHITE, L.: Tarkista tastd! Helsinki: Finn Lectura 2004.

LEPASMAA, A.-L. — LIEKO, A. — SILFVERBERG, L.: Miten sanoja johdetaan. Helsinki: Finn
Lectura 1996.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E
16.67 50.0 33.33 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Stylistika a frazeologia finskeho jazyka
FiF. KMJL/A-
mpFN-106/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: priebezne 100%. Priebezné hodnotenie: aktivna ucast,
prip. referat (seminarna praca), test.

Vysledky vzdelavania:
Stylova a zanrova analyza roznych textov. Studenti ziskaji poznatky o Stylovom rozvrstveni
finskeho jazyka, budt si osvojovat’ adekvatne pouzivanie vyrazovych prostriedkov v slovencine.

Stru¢na osnova predmetu:

. Predmet a metddy Stylistiky.

. Clenenie jazyka podla §tylov.

. Zékladné Stylistické prostriedky.

. Zanre a ich vymedzenie.

. Funk¢né styly vo fincine, ich klasifikacia.
. Hovorovy styl.

. Umelecky styl.

. Administrativny $tyl.

9. Naucny styl.

10. Jazyk finskej tlace.

11. Charakteristika obchodnych listov.
12. Jazyk reklamy.

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

RINTALA, P.: Tyyliopin perusteita. In: Ikola: Suomen kisikirja. Weilin+Go66s, Espoo 1977.
SAUKKONEN, P.: Misti tyyli syntyy? Helsinki—Porvoo: WSOY—- Juva 1984.

IISA, Katariin—PIEHL, Aino: Virkakielesta kaikkien kieleen. Helsinki: VAPK-kustannus, 1992.
MISTRIK, J.: Slovenska Stylistika. Bratislava. SPN, 1965

MIKO, F.: Text a §tyl. Bratislava. Smena, 1970

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Teoria a prax umeleckého prekladu
FiF.KSLLV/A-
mpSZ-006/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zvladnut’ v elementarnom rozsahu problematiku tedrie a praxe moderného slovenského basnického
prekladu; priebezna kontrola, zavere¢ny pisomny test, prezentacia interpretaciou prekladu basne a
pokusom o vlastny preklad na seminari.

Vysledky vzdelavania:

Orientacia v problematike teorie a praxe moderného slovenského basnického prekladu. Kurz
bude mat’ charakteru ateliéru basnického prekladu. Ststredi sa na prehibenie poetologicke;
kompetencie mozného prekladatel’a poézie, najméa na jeho zorientovanost’ vo verzologii s dérazom
na komparativny zretel’. Sticastou kurzu bude posudzovanie vyznamnych konkrétnych prekladov
poézie a prekladovych pokusov ucastnikov kurzu.

Stru¢na osnova predmetu:

Interpretacia vyznamnych slovenskych basnickych prekladov
Historizovanie a modernizovanie v basnickom preklade
Exotizovanie a naturalizovanie v basnickom preklade
Kompetencie prekladatel'a poézie

Poetologicka kompetencia prekladatel’a poézie

Zvukové tvarovanie basne a preklad

Rytmus a preklad (Casomerny, sylabicky, sylabotonicky, tonicky a vol'ny vers)
Rym a asonancia a preklad

Eufonia a preklad

Strofické a basnické utvary a preklad

Obraznost a preklad

Genologické zretele a basnicky preklad

Intertextovost’ a basnicky preklad

Host'ami seminara budu vyznamni slovenski prekladatelia poézie.

Odporucana literatara:

Jifi Levy: Uméni piekladu. Praha 1963.

Anton Popovic: Tedria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.
Lubomir Feldek: Z reci do reci. Bratislava, Slovensky spisovatel’, 1977.
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Jan Zambor: Preklad ako umenie. Bratislava, UK, 2000.

Anna Valcerova: Vztah vyznamu a tvaru v preklade poézie. Preklady poézie A. Voznesenského
do slovenciny a cestiny. Presov: FiF PU, 1999.

Jan Zambor: Tvarovanie basne, tvarovanie zmyslu. Bratislava: Veda, 2010.

Marian Andricik: K poetike umeleckého prekladu. Levoca: Modry Peter, 2004.

Marian Andricik: Preklad pod lupou. Levoca: Modry Peter, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX
50.0 16.67 25.0 8.33 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.

Strana: 148




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminologia
FiF.KSJ/A-
AmpSK-61/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Vypracovavanie priebezne zadavanych tloh, zavere¢ny vedomostny test.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent poznd Specifikd terminologickej vrstvy slovnej zasoby, lexikografické zasady
definovania odbornej lexiky a je schopny orientovat’ sa v textoch relevantnych pre ustalovanie
terminolégie v dynamicky sa rozvijajucich odboroch.

Stru¢na osnova predmetu:

Miesto odbornej lexiky v stratifikacii narodného jazyka;

Optimalne vlastnosti terminu;

Specifika terminoldgia humanitnych a exaktnych odborov;

Lexikografické problémy terminologie: definicia v terminologickom slovniku a vyklad terminu vo
vSeobecnom vykladovom slovniku;

Dynamické procesy vo sfére odbornej lexikys;

Standardizacia terminoldgie v narodnom a medzinarodnom ramci;

Otazky prekladu odbornej lexiky.

Odporucana literatara:

CERMAK, F. a kol.: Manual lexikografie. Praha: H&H 1995.

DOLNIK, J.: Lexikologia. Bratislava: Univerzita Komenského 2007. 2. vydanie
JURCACKOVA, Z.: Terminologia: zakladné zasady, metody a ich aplikacia. Bratislava: Centrum
VTI SR 2002.

MASAR, I.: Priru¢ka slovenskej terminologie. Bratislava: Veda 1991.

PAVEL, S. - NOLET, S.: Handbook of Terminology. Translation Bureau 2001.
Casopis Kulttra slova.

Terminologicka databaza Europskej unie IATE (iate.europa.eu)

Slovenska terminologicka databaza (data.juls.savba.sk/std/)

Vybrané terminologické slovniky.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX
41.18 23.53 0.0 23.53 5.88 5.88
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga

Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Textova lingvistika
FiF.KSJ/A-
muSL-453/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Textova lingvistika v transdisciplinarnych vazbach.

Problematika vymedzenia textu. Definicie textu.Vlastnosti textu. Text — diskurz — komunikat.
Struktira textu. Pragmaticky, obsahovy a jazykovy aspekt textu.

Klasifikacia (typoldgia) textov.

Dial6g a monoldg. Hovorené a pisané texty, ich vzajomné vztahy.

Intertextovost’.

Textotvorba. Interpretacia a apercepcia textu.

Analyzy roznych typov textov.

Odporucana literatara:

Zakladna literattra:

DOLNIK, Juraj — BAJZIKOVA, Eugénia. Textova lingvistika. 1. vyd. Bratislava : Stimul, 1998.
134 s.

DOLNIK, Juraj. Jazyk — ¢lovek — kultura. Bratislava : Kaligram, 2010. 224 s.

MULLEROVA, Olga - HOFFMANNOVA, Jana: Kapitoly o dialogu. Praha : Ustav pro jazyk
Cesky AV CR, 1994. 94 s.

HOFFMANNOVA, Jana. Stylistika a ... Praha : Trizonia, 1997. 200 s.

LOTMAN, Jurij M.: Text a kultara. Bratislava : Archa 1994. 100 s.

Encyklopedicky slovnik ¢estiny. Ed. P. Karlik, M. Nekula, J. Pleskalova. Praha : Lidové noviny,
2002. 604 s. (vybrané hesla)

VANKOVA, Irena a kol. : Co na srdci, to na jazyku. Kapitoly z kognitivni lingvistiky. Praha :
Karolinum, 2005. 344 s.

Odportcana literatura:

BEAUGRANDE, de Robert — DRESSLER, Wolfgang. Introduction to Text Linguistics. London :
Longman, 1981.

MIKO, Frantisek. Text a styl. Bratislava : Smena, 1970. 167 s.

DUDOK, Miroslav: Uvod do textiky. Ba¢sky Petrovec : Kulttira, 1998. 126 s.
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BAJZIKOVA, Eugénia. Slovensky jazyk - Textové syntax. 1. vyd. Bratislava : Stimul, 1995. 89
]

DANES, Franti$ek. Véta a text. Praha : Academia, 1985. 234 s.
CERNY, Jiti - HOLES, Jan: Sémiotika. Praha : Portal 2004 . 368 s. (vybrané kapitoly)
Vybrané studie z ¢asopisov a zbornikov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 139

A B C D E FX

33.09 28.06 25.9 7.91 2.16 2.88

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Muzikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Textovy seminar z literatury 9.-18. storocia
FiF.KSLLV/A-
mpSL-06/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

PriebeZzné hodnotenie (100%) v podobe samostatnej prace a testu.

V celkovom hodnoteni musi Student pre absolvovanie predmetu dosiahnut’ minimalne 60 percentnti
uspesnost’

Vysledky vzdelavania:
Rozsirit’, doplnit’ a prehibit’ §tadium starej slovenskej literattry

Stru¢na osnova predmetu:

Stredoveka literatira:

- staroslovienska pisomnost’

- stredoveka literatura 11. — 15. storoCia
Renesancéna a humanisticka literatura
Barokova literatura

Rokokova literatira

Odporucana literatara:

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry I. Bratislava, LIC 2007.

KAKOSOVA, Zuzana: Kapitoly zo slovenskej literatiiry. 9. - 18. storo¢ie. Bratislava, univerzita
Komenského 2005.

KAKOSOVA, Zuzana: Prirucka k dejinam starsej slovenskej literatary. Trnava, UCM 2007.
KAKOSOVA, Zuzana: Zo starej slovenskej literatary 1. Bratislava : Stimul, 2013, dostupné na:
http://stella.uniba.sk/texty/ZK slovlitl.pdf

KAKOSOVA, Zuzana: Zo starej slovenskej literatury 2. Bratislava : Stimul, 2013, dostupné na:
http://stella.uniba.sk/texty/ZK slovlit2.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX
61.9 9.52 9.52 9.52 9.52 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 21.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Textovy seminar zo slovenskej literatary 19. storocia
FiF.KSLLV/A-
mpSL-07/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Seminarna praca a jeden pisomny test pocas semestra, vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Posluchadi si rozsiria a prehibia obraz o literarnohistorickom vyvine slovenskej literatary v 19.
storoc¢i s dorazom na jej zanrovu Struktaru a varietu, osvoja si schopnost’ komplexne interpretovat’
basnické a prozaické literarne texty z aspektu historickej poetiky.

Stru¢na osnova predmetu:

Zanrové a tematické premeny slovenskej literatiry na konci 18. storo¢ia a v 19. storoéi;
Problematika versa a prozodie v slovenskej poézii 19. storocia;

Podoby lyriky (6da, elégia, idyla, epigram, Zzalm);

Premeny verSovanej epiky a lyricko-epické zanre

Premeny kratSich prozaickych Zanrov (¢rta, poviedka, novela);

Podoby romanu v slovenskej literature konca 18. a v 19. storoci,

Memoarové a (auto)biografické zanre;

Podoby cestopisnej prozy.

Odporucana literatara:

STEVCEK, Jan: Dejiny slovenského romanu. Bratislava : Tatran, 1989.

BILIK, René: Historicky Zaner v slovenskej proze. Bratislava : Kalligram, 2008.

KLATIK, Zlatko: Vyvin slovenského cestopisu. Bratislava : Vydavatel'stvo SAV, 1968.
BAKOS, Mikulas: Vyvin slovenského versa od $koly Starovej. Bratislava : Vydavatel'stvo SAV,
1966

Doslovy k vydaniam v edicii ,,Kniznica slovenskej literatury* vo vydavatel'stve Kalligram.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX
40.0 13.33 20.0 0.0 13.33 13.33
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 21.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga

Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: TlmocCnicky seminar
FiF. KMJL/A-
mpFN-202/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Hodnotenie: 100 % priebezne. Priebezné hodnotenie: aktivna priprava, hodnotené tlmocenia.

Vysledky vzdelavania:

Rozvija sa kompetencia z hladiska plynulosti a Gplnosti prejavu, spravnej intonacie. Studenti
su vedeni k naro¢nej priprave konferencného tlmoc¢nika — pracu s konferenénymi materialmi,
vyhl'adavanie informacii a terminoldgie, vypracovanie terminologickych glosarov a pod. sa timocia
naroc¢nejSie odborné texty.

Stru¢na osnova predmetu:

. Problematika sudneho a konferenéného tlmocenia.

. Praca s konferencnymi materialmi.

. Nacvik konzekutivneho timocenia na modelovych textoch.

. Nacvik simultanneho tlmocenia (anticipacia, kompresia) na modelovych textoch.
. Rozstiepenie pozornosti na stiCasné poctivanie a hovorenie.

. Nacvik tlmocenia dlhSich celkov z oblasti: veda, technika.

. Nécvik tlmocenia z oblasti: kulttra.

. Nacvik timocenia z oblasti: politika, verejna sprava.

9. Nacvik tlmoéenia z oblasti: institacie, EU.

10. Nacvik tlmocenia z oblasti: zahrani¢ny obchod, priemyselna vyroba.

11. Nacvik tlmocenia z oblasti: po'nohospodarstvo.

12. Analyza tlmocenych prejavov s poukézanim na typické chyby a iné nedostatky.

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

MAKAROVA, V.: TImo¢&enie. Bratislava: Stimul 2004.

KENIZ, A.: Uvod do komunikaénej tedrie timocenia. Bratislava: FiF UK 1986.

CENKOVA Ivana a kol.: Teorie a didaktika tlmo¢eni L., Praha: Univerzita Karlova Filozoficka
fakulta, 2001.

STEFCIK Jozef: Metodicka priprava na sadne tlmo¢enie, Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa,
2011.

VANCO Michal: Cvigebnica konzekutivneho timoéenia, Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa,
2010.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E
80.0 20.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologia
FiF.KGNS/A-
mpSZ-991/09

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocéet kreditov: 0

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 440

A B C D E FX
69.32 23.41 5.68 1.36 0.23 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologia - prax umeleckého prekladu
FiF.KSLLV/A-
mpSZ-005/13

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Kompetencie prekladatel'a poézie

Poetologickd kompetencia prekladatel’a

Zvukova organizacia basne a preklad

Rytmus a preklad: ¢asomiera, sylabizmus, sylabotonizmus, tonicky vers, vol'ny vers
Rym a asonancia a preklad

Eufonia a preklad

Strofické a basnické utvary a preklad

Obraznost’ a preklad

Strofické a basnické utvary a preklad

Genologické zretele basnického prekladu

NajdolezitejSie nedostatky zaCinajiceho prekladatel’a poézia
Komparécia originalu a prekladu

Odporucana literatara:

Jifi Levy: Uméni piekladu. Praha 1963.

Lubomir Feldek: Z reci do reci. Bratislava, Slovensky spisovatel’, 1977.

Jan Zambor: Preklad ako umenie. Bratislava, UK, 2000.

Marian Andricik: K poetike umeleckého prekladu. Levoca, Modry Peter, 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E

FX

76.92 15.38 7.69 0.0 0.0

0.0
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Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 21.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologia - teoria umeleckého prekladu
FiF. KAA/A-
mpSZ-001/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
Vyrazové prostriedky z hl'adiska prekladu.
Najcastejsie chyby v preklade.

Odporucana literatara:

POPOVIC, A. (1975) Teéria umeleckého prekladu. Bratislava : Tatran
VILIKOVSKY, J. (1984) Preklad ako tvorba. Bratislava : Slovensky spisovatel
HECKO, B.: Dobrodruzstvo prekladu. Slovensky spisovatel’ 1991.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 532

A B C D E FX

53.2 21.62 14.1 6.95 3.57 0.56

Vyucujuci: doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do literarnej komparatistiky
FiF.KSF/A-
mpSZ-025/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: referat, seminarna praca
Zaverecné hodnotenie: pisomna skuska

Vysledky vzdelavania:
Priblizit’ Studentom Specifické otazky teorie a metodologické aspekty literarnej komparatistiky a
pripravit’ ich na komparativnu (porovnavaciu) analyzu literarnych diel

Stru¢na osnova predmetu:

Dejiny a sti€asny stav teorie literarnej komparatistiky.

O prinose najvyznamnejsich osobnosti literarnej komparatistiky.
Teoreticky aparat literarnej komparatistiky.

Literarna komparatistika a literarna historiografia.

Hranice narodnej literatary.

Fenomén svetovej literatiry

Preklad z pohl'adu literarnej komparatistiky

Recepcia inonarodnych literatir v domacom kultirnom prostredi.
Komparatistika a jej sti¢asné trendy.

Lyrické, epické a dramatické zanre v komparativnej analyze.
Komparativna analyza vybranych literarnych textov.

Odporucana literatara:

Angelika Courbinean-Hoffmannova: Uvod do komparatistiky. Praha: Akropolis, 2008.

D. Turecek (Ed.). Narodni literatura a komparatistika. Brno, Host 2009.

D. Durisin a kolektiv: Osobitné medziliterarne spoloenstva 1-6. Bratislava: Veda, 1987-1993.
D. Durisin: Co je svetova literatara? Bratislava: Obzor 1992.

S. Wollman: Porovnavacia metoda v literarnej vede. Bratislava: Tatran, 1988.

World Literature Studies — Casopis pre vyskum svetovej literatury (Usvl SAV, BA)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX

35.14 32.43 24.32 8.11 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do prava a pravnej terminologie
FiF.KPol/A-
mpSZ-007/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Jeden pisomny test, ktory sa uskuto¢ni v skaisobnom obdobi. Student musi test zvladnut’ minimalne
na 60%.

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu budu studenti schopni samostatne vyhl'adavat’ pravne predpisy na internete a
porozumiet’ ich formalnym nélezitostiam; identifikovat’ a porozumiet’ zdkladnym principom prava
a pravneho systému, pravnej terminologii a vybranym odvetviach sukromného a verejného prava
na Slovensku.

Stru¢na osnova predmetu:

Vymedzenie pojmu, Struktira pravnej systému a pravnej normy
Pramene prava a tvorba prava, pravne systémy, realizacia prava
Prvky pravneho vzt'ahu, interpretacia prava

Obciansky zadkonnik: vecné prava

Obciansky zadkonnik: zavdazkové pravo

Dedenie

Rodinné pravo

Pracovné pravo

Trestné pravo

Odporucana literatara:

PRUSAK, Jozef: Teéria prava. 2. vyd. Bratislava : VOPFUK, 1999;

Zéakon ¢&. 460/1992 Zb. Ustava Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov;
Ustava SR. Komentar. Heuréka, Bratislava 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 136

A B C D E FX

63.97 24.26 5.88 3.68 221 0.0

Vyucujuci: doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vybrané kapitoly zo vSeobecnej jazykovedy
FiF.KSJ/A-
AmpSZ-12/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Diskusné prispevky na seminaroch, referat, spolo¢na kolokvialna skuska v zavere vyucbovej Casti
semestra.

Vysledky vzdelavania:
Absolvent ma hlbsie vedomosti o predmete a metddach vyskumu synchronnej jazykovedy, orientuje
sa v pojmoch, ktorymi sa vysvetl'uje stavba a fungovanie jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:
Paradigma

Systémova lingvistika
Komunikac¢no-pragmaticky obrat
Diskurzny obrat

Jazyk a svet

Jazykovy znak

Jazyk a jednotlivec

Jazykové kontakty

Odporucana literatara:

Van DIJK, T. (ed.): Discourse as social interaction. SAGE 2009.

DOLNIK, J.: Vieobecna jazykoveda. 2. roz§irené vydanie. Bratislava: VEDA 2013. s. 14 — 19,
25-31,126—-132,248 — 279, 290 — 315, 325 — 329.

DOLNIK, J.: Tedria spisovného jazyka. Bratislava: VEDA 2010. 270 — 281, 197 — 208.
KUHN, T.: Struktura védeckych revoluci. Praha: OIKOYMENH 2008.

ORGONOVA, 0. - DOLNIK, J.: PouZivanie jazyka. Bratislava: Univerzita Komenského v
Bratislave 2010.s. 9 - 38

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

13.33 33.33 6.67 26.67 13.33 6.67

Vyucujuci: prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniké Polgar, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Zlaty vek finskeho umenia
FiF. KMJL/A-
mpFN-211/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a ukoncenia predmetu: 100% priebezne. Priebezné hodnotenie: aktivna ucast,
referaty, testy, seminarna praca.

Vysledky vzdelavania:
Studenti si doplnia znalosti o autoroch a dielach Zlatého veku finskeho umenia.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Spolocensko-politické pozadie rozkvetu finskeho umenia koncom 19. a zacCiatkom 20. storocia.
2. Umenie ako boj proti narodnému utlaku a prostriedok narodného uvedomenia.

3. Finsky variant narodného romantizmu — karelianizmus.

4. Roznorodost’ umeleckych smerov a stylov neraz aj nezluciteI'nych svojimi programami.

5. Blizke kontakty medzi druhmi umenia, umelecka ,,kolonia* v Tuusula (Jean Sibelius, Juhani
Aho, Eino Leino, Pekka Halonen, Eero Jarnefelt a d’alsi).

6. Zlaty vek umenia vo vytvarnom umeni a jeho hlavné postavy: Akseli Gallén-Kallela, Albert
Edelfelt, Juho Rissanen.

7. Zlaty vek umenia vo vytvarnom umeni: Eero Jarnefelt, Helene Schjerfbeck.

8. Zlaty vek umenia vo vytvarnom umeni: Pekka Halonen, Hugo Simberg, Ville Vallgren.

9. Vyznamni spisovatelia obdobia: Eino Leino, L. Onerva.

10. Vyznamni spisovatelia obdobia: Johannes Linnankoski, Ilmari Kianto.

11. Citanie diel a uryvkov z diel autorov ,,Zlatého veku®.

12. Hudba tohto obdobia v duchu narodného obrodenia, Jean Sibelius, Aino Ackté a d’alsi.

Odporucana literatara:

VALKONEN, Markku: Kultakausi, Helsinki: WSOY, 2004.

LAITINEN, K.: Suomen kirjallisuuden historia. Helsinki 1981.

PARENTE-CAPKOVA, V.: Finska literatura. Po&atky literatury ve finiting. In: Kadeckova,
H.—Humpal, M. — Parente-Capkova V.: Moderni skandinavské literatury 1870 — 2000, Praha:
Karolinum, 2013, s. 368-404.

WAHLROOS Tuija ja KARVONEN-KANNAS Kerttu: Tarvaspdd. Akseli Gallen-Kallelan
ateljeelinna, Helsinki: SKS, 2008.
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VAINIO, Matti: A finn zene torténete. Prekl. Mora Klara, Hajda Anna. Debrecen: Ethnica
Alapitvany, 1991.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky a slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Aniko6 Polgar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.02.2014

Schvalil: prof. PhDr. Jan Zambor, CSc., doc. Mgr. Aniko6 Polgér, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc.
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